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Uso de esta documentacion

Esta guia incluye los procedimientos de de instalacién del sistema operativo y de
configuracion inicial del software para poder configurar y utilizar el Médulo de
servidor Sun Netra X6270 M2 de Oracle. Los destinatarios de este documento son los
técnicos, administradores de sistema, proveedores de servicio autorizados (PSA) y
usuarios que tengan experiencia en la instalacién de sistemas operativos de Linux,
software de Virtual Machine y Oracle Solaris.

Informacion del producto

Para obtener informacién sobre el Médulo de servidor Sun Netra X6270 M2, visite
la siguiente pagina web: (http://www.oracle.com/goto/netrax6270m2).

En ese sitio, puede encontrar enlaces y acceder a la siguiente informacién, asi como
a descargas:

Informacién y especificaciones del producto
Sistemas operativos admitidos

Descargas de software y firmware

Tarjetas opcionales admitidas

Express Modules de red admitidos

Opciones de almacenamiento externo



Documentacion relacionada

Los documentos relacionados indicados en la siguiente tabla estdn disponibles en

linea en:

(http://docs.sun.com/app/docs/prod/nt6270.m2.srvrmod?l=en#hic)

Titulo Contenido Formato

Notas de producto del mbédulo de servidor Sun Ultima informacién sobre el servidor PDF

Netra X6270 M2, 821-0936 HTML

Guia de introduccion al moédulo de servidor Sun  Informacién de instalacién bésica para configurar PDF

Netra X6270 M2, 821-2123 el servidor Impresién

Guia de instalacion del moédulo de servicio Sun Informacién de instalaciéon detallada para PDF

Netra X6270 M2, 821-0937 configurar el servidor HTML
Opcién de
impresién

Guia de instalacion del médulo de servidor Sun Instrucciones de instalacién para los sistemas PDF

Netra X6270 M2 para sistemas operativos operativos de Windows Server HTML

Windows, 821-3666

Manual de servicio del médulo de servidor Sun Informacién y procedimientos para el PDF

Netra X6270 M2, 821-0939 mantenimiento y la actualizacién del servidor HTML

Guia de usuario del asistente de instalacion de Instrucciones para el uso del Asistente de PDF

Sun de 2.3 a 2.4 para sistemas x64, 821-0694 instalacién de Sun en la instalacién de sistemas HTML

operativos Windows y Linux

Guia de diagnostico de servidores Oracle x86, Informacién sobre diagndstico y solucién de PDF

820-6750 problemas en el servidor HTML

Guia del usuario de Sun Server CLI Tools and Informacién sobre el uso de aplicaciones y PDF

IPMI Tool 2.0, 821-1600 utilidades comunes a servidores x64 HTML

Kit de documentacion de Oracle Integrated Lights Documentos sobre las funciones y tareas de ILOM PDF

Out Manager (ILOM) 3.0, 820-5523, 820-6410, = que son comunes a servidores y médulos de HTML

820-6411, 820-6412, 820-6413 (anteriormente servidores que admiten ILOM 3.0

llamado kit de documentacién de Sun

Integrated Lights Out Manager)

Suplemento de Oracle Integrated Lights Out La informacién sobre ILOM 3.0 es especifica de PDF

Manager (ILOM) 3.0 para el moédulo de servidor ~ Mddulo de servidor Sun Netra X6270 M2 HTML

Sun Netra X6270 M2, 821-0943

X Guia de instalacién de Sun Netra X6720 M2 para sistemas operativos Linux, software de Virtual Machine y Oracle Solaris « Noviembre de 2010



Titulo Contenido Formato

Guia de cumplimiento de normativas y seguridad — Informacién de cumplimiento y seguridad del PDF

del mbdulo de servidor Sun Netra X6270 M2, hardware para médulos de servidor

821-0938

Informacion de seguridad importante de los Informacién de cumplimiento y seguridad de Impresién
sistemas de hardware de Sun, 821-1590 hardware multilingiie para todos los sistemas de

hardware de Sun

Encontrard versiones traducidas de algunos de estos documentos en la pagina web
indicada sobre esta tabla. La documentacién en inglés se revisa con mas frecuencia y
puede estar mds actualizada que la traducida.

Documentacion, asistencia técnica
y formacion

Estos sitios Web ofrecen recursos adicionales:
m Documentation (http://docs.sun.com)
m Support (http://www.sun.com/support)

m Training (http://www.sun.com/training)

Comentarios sobre este documento

Para enviar sus comentarios sobre este documento, haga clic en el vinculo
Feedback[+] desde (http://docs.sun.com) Los comentarios deben incluir el
titulo y el nimero de referencia del documento:

Guia de instalacion del moédulo de servidor Sun Netra X6270 M2 para sistemas operativos
Linux, software de Virtual Machine (VM) y Oracle Solaris, nimero de referencia
821-3661-10.

Uso de esta documentacion Xi



Descargas de producto

Para descargar el software mds actualizado del producto, vaya a la siguiente
pagina web:

(http://www.oracle.com/goto/netrax6270m2)

En ese sitio, puede encontrar enlaces y acceder a la siguiente informacion:
m Imagen del DVD de herramientas y controladores

m Imagen del DVD del Asistente de instalacién de Sun

m Actualizacion del Sun Validation Test Suite (SunVTS)
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PARTE I

Instalacion del software de Linux

En esta seccién se indican los temas que describen la isntalacién de un sistema
operativo de Linux en el Médulo de servidor Sun Netra X6270 M2 de Oracle.

Descripcion

Enlaces

Usuarios principiantes o expertos:
utilice SIA para realizar una instalaciéon
asistida del sistema operativo Linux.
SIA ofrece los controladores adecuados
del sistema, asi como el software
especifico de la plataforma.

Capitulo 1, Instalacién asistida del sistema
operativo con el Asistente de instalacién de
Sun (SIA)

Usuarios expertos: Instale manual-
mente el sistema operativo de Linux
y los controladores que precise el
sistema.

* Capitulo 2, Primeros pasos

¢ Capitulo 3, Instalacion de Oracle
Enterprise Linux

e Capitulo 4, Instalacion de SUSE
Enterprise Linux

¢ Capitulo 5, Instalacién de Red Hat
Enterprise Linux

Referencias: Consulte estos temas,
cuando sea necesario, para realizar o
finalizar la instalacién del sistema
operativo Linux.

e Apéndice A, Métodos de instalaciéon

¢ Apéndice B, Sistemas operativos admitidos

¢ Apéndice C, Valores predeterminados de la
BIOS para instalaciones nuevas

* Apéndice D, Descarga de una imagen ISO del
DVD de herramientas y controladores.







CAPITULO 1

Instalacidon asistida del sistema
operativo con el asistente de
instalacién de Sun (SIA)

SIA facilita la instalacion del sistema operativo Con SIA, todo lo que necesitard
para comenzar serd una copia bajo licencia de Linux o un medio de distribucién
del sistema operativo Windows admitido para su servidor. Todo el software y los
controladores especificos del servidor necesarios los suministra el SIA. Con la
interfaz gréfica del asistente y las opciones de instalacién flexibles, SIA ofrece
simplicidad, velocidad y fiabilidad para la implementaciéon de su servidor.

Para utilizar SIA, basta con arrancar el programa SIA desde una unidad de CD del
servidor, desde una unidad flash USB o desde una imagen de red. Compruebe las
dltimas actualizaciones de SIA disponibles. Seleccione su distribucién del sistema
operativo desde el mend y siga las instrucciones en pantalla. SIA examina su sistema
para asegurarse de que tenga los controladores que necesita para configurar los
componentes de su servidor[1]. También le ofrece la opcién de que SIA compruebe
los dltimos controladores disponibles. SIA le solicitara el medio adecuado y la demés
informacién necesaria durante el proceso de instalacién del sistema operativo (como
las claves de licencia).

Nota — [1] Algunos controladores de tarjeta opcionales se descargan en el
servidor pero se deben instalar manualmente. En SIA se mejoran continuamente
sus funciones; por lo tanto, deberd comprobar la pagina de informacién de SIA
para ver las tltimas actualizaciones y funciones admitidas
(http://www.sun.com/systemmanagement/sia.jsp).

Entre los temas debatidos en este capitulo se incluyen:
m “Visién general de tareas de SIA” en la péagina 4
m “Coémo obtener SIA” en la péagina 4

m “Recursos de documentacién de SIA” en la pagina 5



Vision general de tareas de SIA

Puede realizar las siguientes tareas con SIA:

Nota — Las tareas de instalacién y recuperacién de SIA admitidas que se enumeran
a continuaciéon dependen del servidor y pueden variar.

m Realice una instalacién asistida de un sistema operativo de Windows o Linux en
su servidor. SIA ofrece los controladores adecuados y el software especifico de la
plataforma, por lo que se elimina la necesidad de crear un disco de controladores
independiente.

m Puede crear de forma opcional volimenes RAID-1 en dispositivos de
almacenamiento internos.

m Puede actualizar de manera opcional el procesador de servicio (SP) Oracle
Integrated Lights Out Manager (ILOM) y el firmware del dispositivo de
almacenamiento (independientemente del sistema operativo en su servidor).

m Actualice de manera opcional su sesién de SIA con el tltimo firmware y
controladores.

m Puede realizar una recuperaciéon de manera opcional a partir de un procesador de
servicio ILOM inaccesible o dafado.

Como obtener SIA

SIA esta disponible con la mayoria de plataformas de servidor en el DVD de SIA.
También estd disponible como descarga web. Dispondré de actualizaciones regulares
para garantizar que se admitan las dltimas versiones del sistema operativo.

Para descargar la tultima versién de SIA para su plataforma de servidor, consulte la
pagina de informacién de SIA en:

(http://www.sun.com/systemmanagement/sia.jsp)
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Recursos de documentacion de SIA

Si esta seguro de que desea instalar un sistema operativo de Windows o Linux en su
servidor x86 con SIA, consulte los siguientes recursos para obtener instrucciones de
instalacién detalladas y para ver las discusiones de foro.

m Guia de usuario del asistente de instalacion de Sun de 2.3 a 2.4 para sistemas x64,
821-0694

(http://docs.sun.com/app/docs/prod/install.x64svr)

m Articulo de funciones de Sun BigAdmin: Como utilizar el asistente de instalacion
de Sun

(http://www.sun.com/bigadmin/features/articles/
install assistant.jsp)

Capitulo 1 Instalacion asistida del sistema operativo con el asistente de instalacion de Sun (SIA)
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CAPITULO 2

Introduccion a las instalaciones
del sistema operativo Linux

En este capitulo se describe cémo comenzar a instalar el sistema operativo Linux
manualmente en su servidor.

Nota — El término “manualmente” indica que la instalacién se realiza siguiendo las
instrucciones indicadas en esta guia, en lugar de utilizar el Asistente de instalacién
de Sun (SIA). Si prefiere llevar a cabo la instalacion con SIA, consulte Capitulo 1 de
esta gufa.

Entre los temas debatidos en este capitulo se incluyen:
m “Sistemas operativos Linux admitidos” en la pagina 7
m “Requisitos previos a la instalacién Linux” en la pagina 8

m “Informacién general sobre las tareas de instalaciéon de Linux” en la pagina 9

Sistemas operativos Linux admitidos

Médulo de servidor Sun Netra X6270 M2 admite los siguientes sistemas operativos
Linux:

Sistema operativo Linux Edicion
Oracle Enterprise Linux 5.4 para x86 (64-bit)
SUSE Linux Enterprise Server 10 SP3

Linux Enterprise Server 11 (64-bit)
RHEL Red Hat Enterprise Linux Server (RHEL) 5.4 (64-bit)




Para consultar una lista completa y actualizada de todos los sistemas operativos
admitidos en el Médulo de servidor Sun Netra X6270 M2, vaya a la siguiente
pagina Web:

(http://www.oracle.com/goto/netrax6270m2)

Requisitos previos a la instalacion Linux

Consulte las siguientes consideraciones importantes antes de comenzar a instalar el
sistema operativo Linux en su servidor.

TABLA 21

Requisitos previos para instalar un sistema operativo Linux

Requisito

Descripcion

Para obtener mas informacion, consulte:

El médulo de servidor esta
configurado y funcionando

El médulo de servidor esta instalado en
el bastidor, encendido y se ha establecido
la comunicacién con el SP.

o Guia de instalacion del médulo de
servicio Sun Netra X6270 M2,
821-0937

Método de implementacién
establecido que permite
arrancar el programa de
instalaciéon de Linux

Directrices para implementar la
instalacién de un sistema operativo
Linux.

¢ Apéndice A

Creacion de un volumen
RAID

Si desea incluir una unidad de arranque
como parte de una configuracién RAID,
debera configurar un volumen RAID.
Utilice la utilidad de configuracién de
controlador RAID integrada de LSI antes
de instalar Windows.

® Guia de usuario de LSI MegaRAID
Software SAS en: (http://
www.lsi.com/support/sun/)

Verificacién de la
configuracién de la BIOS
para nuevas instalaciones
de sistema operativo

Antes de instalar el sistema operativo
Linux, deberd verificar que se hayan defi-
nido las propiedades predeterminadas de
fabrica en la BIOS.

¢ Apéndice C

Documentacién del
fabricante para Linux

Recopile la documentacién del fabricante
aplicable a la instalacién de Linux.

La documentacién del fabricante debe
utilizarse junto con las instrucciones de
instalacién que se indican en esta guia.

e (http://www.oracle.com/
technology/documentation/
index.html)

® (http://www.novell.com/
documentation/suse)

e (http://www.redhat.com/
docs/manuals/enterprise/)

DVD de herramientas
y controladores

Asegtirese de que tiene el DVD de
herramientas y controladores que se
suministra con su servidor.

e (http://www.oracle.com/
goto/netrax6270m2)
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TABLA 2-1  Requisitos previos para instalar un sistema operativo Linux (continuacién)

Requisito

Descripcién

Para obtener mas informacion, consulte:

SLES 11 - Prepare la imagen
en disquete o el disquete de
almacenamiento LSI

El medio de instalacién SLES 11 no
incluye los controladores de dispositivo
de LSI para las opciones de adaptador
bus de host Sun Storage 6 Gb SAS
(SG-SAS6-EM-Z 0 SG-SAS6-REM-Z o
SGX-SAS6-REM-Z). Si tiene instalada una
de estas opciones de adaptador bus de
host, el controlador de almacenamiento
masivo de LSI para la opcién de
adaptador bus de host debe instalarse a
partir de una imagen de disquete o de un
disquete durante la instalacién.

e “Adaptadores bus de host que
precisan controladores de
almacenamiento para instalaciones
de SLES 11” en la pagina 10

Acceso a la dltima

Consulte Notas de producto del médulo de

e Notas de producto del médulo de

informacion servidor Sun Netra X6270 M2, 821-0936, servidor Sun Netra X6270 M2,
para ver la tltima informacién sobre el 821-0936
software y los parches admitidos para el
sistema operativo.

—

Informacion general sobre las
tareas de instalacion de Linux

Para instalar el sistema operativo Linux, lleve a cabo las siguientes tareas en el orden
especificado:

1. Recopile la documentacién y el medio de instalacién del sistema operativo Linux.
Puede descargar el programa de instalacién de Linux de la pagina web del
fabricante correspondiente, por ejemplo:

m Para Oracle Enterprise Linux, consulte
(http://edelivery.oracle.com/linux)

m Para SUSE Linux Enterprise Server, consulte (http//www.novell.com)

m Para Red Hat Linux Enterprise Linux Server, consulte
(http://www.redhat.com)

2. En caso necesario, obtenga el DVD de herramientas y controladores suministrado
o descargue los tltimos controladores disponibles para su servidor como se
describe en Apéndice D.
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Si estd instalando SLES 11 y tiene instalado un adaptador bus de host Sun Storage
6 Gb SAS en su servidor, debera copiar los controladores de almacenamiento de
LSI para la opcién del adaptador de bus de host en un disquete o en una imagen
de disquete antes de llevar a cabo la instalaciéon de SLES 11. Para obtener mas
informacién, consulte “Adaptadores bus de host que precisan controladores de
almacenamiento para instalaciones de SLES 11” en la pédgina 10.

3. Elija y configure un método de instalacién para implementar Linux como se
describe en Apéndice A.

4. Siga las instrucciones para realizar la instalacién manual de un sistema operativo

de servidor Linux como se describe en:
m Capitulo 3 para Oracle Enterprise Linux
m Capitulo 4 para SUSE Linux Enterprise Server
m Capitulo 5 para Red Hat Linux Enterprise Server
5. Siga las instrucciones especificas del sistema operativo para realizar las tareas
posteriores a la instalacion como se describe en:
m “Tareas posteriores a la instalacion de OEL” en la pagina 20
m “Tareas posteriores a la instalaciéon de SLES” en la pagina 34

m “Tareas posteriores a la instalacién de RHEL” en la pagina 43

Adaptadores bus de host que precisan
controladores de almacenamiento para
instalaciones de SLES 11

El medio de instalacién de SLES 11 no incluye el controlador de almacenamiento
masivo LSI para las siguientes opciones de adaptadores bus de host SAS descritas
en TABLA 2-2.

TABLA 2-2 Adaptadores bus de host SAS que precisan controladores de almacenamiento
masivo LSI para 11

Controladores necesarios

Opcion del adaptador bus de host SAS Numero de opcion durante la instalacion
Adaptador bus de host Sun Storage SG-SAS6-EM-Z Adaptador LSI SAS Falcon
6 Gb SAS, ExpressModule

Adaptador bus de host Sun Storage SG-SAS6-REM-Z Adaptador LSI SAS Falcon
6 Gb SAS, REM SGX-SAS6-REM-Z
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Si tiene instalada en su servidor una de estas opciones de adaptador bus de host
(descritas en TABLA 2-2) y estd instalando SLES 11, el controlador de almacenamiento
masivo de LSI para la opcién de adaptador bus de host debe instalarse a partir de
una imagen de disquete o de un disquete durante la instalacién de SLES 11.

Antes de iniciar la instalacién de SLES 11, utilice uno de los siguientes métodos para
preparar el disquete o la imagen de disquete de los controladores de
almacenamiento masivo LSI:

m Montaje de disquete. Utilice la imagen del disquete de almacenamiento LSI del
DVD de herramientas y controladores para crear un disquete. A continuacién,
monte el disquete como un dispositivo desde la consola remota ILOM.

m Montaje de la imagen de disquete. Copie la imagen del disquete de
almacenamiento LSI del DVD de herramientas y controladores en una ubicacién
de red; a continuacién, monte la imagen del disquete desde una consola remota
ILOM.

La imagen del disquete de almacenamiento LSI y el DVD de controladores estan
ubicados en el siguiente directorio:
Linux/SLES/SLES11l/FloppyImages/64bit

Las instrucciones para cargar el controlador de almacenamiento masivo LSI durante
la instalacién de SLES 11 se incluyen en el paso 6 de este procedimiento “Instalacién
de SLES 11 con un medio local o remoto” en la pagina 24.

Si no tiene una copia del DVD de herramientas y controladores, podra descargar
la imagen ISO del DVD de herramientas y controladores. Para obtener més
informacién, consulte la Apéndice D.

Nota — El medio de instalacién SLES 11 incluye los controladores de almacena-
miento masivo LSI para las opciones del adaptadores bus de host SAS RAID
SG-SAS6-R-EM-Z, SG-SAS6-R-REM-Z y SGX-SAS6-R-REM-Z.
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CAPITULO 3

Instalacion de Oracle
Enterprise Linux

En este capitulo se ofrece informacién sobre la instalacién de Oracle Enterprise
Linux 5 (OEL 5) para x86 (64-bit).

Nota — Recomendamos encarecidamente que utilice el Asistente de instalacién de
Sun (SIA) para instalar el sistema operativo Oracle Enterprise Linux (OEL) en su
servidor. SIA ofrece e instala los controladores de dispositivo que eventualmente
necesita. Para obtener mas informacién sobre SIA para instalar un sistema operativo,
consulte Capitulo 1.

Este capitulo incluye las siguientes secciones:
m “Instalacién de OEL 5 con un medio local o remoto” en la pagina 13
m “Instalaciéon de OEL 5 con un entorno de red PXE” en la pédgina 18

m “Tareas posteriores a la instalacion de OEL” en la pagina 20

Instalacion de OEL 5 con
un medio local o remoto

El siguiente procedimiento describe cémo arrancar la instalacién del sistema
operativo OEL desde un medio local o remoto. El procedimiento asume que esta
arrancando el medio de instalacién OEL desde uno de los siguientes origenes:

m Kit de CD o0 DVD de OEL 5.4 (o versiones posteriores) (CD/DVD interno o externo)
m Imagen ISO en DVD de OEL 5.4 (o versiones posteriores) (repositorio de red)

13



Nota — Si est4 arrancando el medio de instalacion desde un entorno PXE, consulte
“Instalacion de OEL 5 con un entorno de red PXE” en la pagina 18 para ver
instrucciones.

Para obtener maés detalles sobre la instalacion de OEL, consulte la documentacion
de OEL.

Antes de empezar

Antes de llevar a cabo la instalacién, deberd cumplir los siguientes requisitos:

m Deberan cumplirse todos los requisitos previos de instalacién aplicables a la
instalaciéon de un sistema operativo. Para obtener méas informacién sobre los
requisitos previos, consulte Capitulo 2.

m Debe haberse elegido y establecido un método de instalacién (por ejemplo:
consola, medio de arranque y destino de instalacién) antes de realizar la
instalacién. Para obtener mas informacién sobre estos requisitos de configuracion,
consulte Apéndice A.

Tras llevar a cabo este procedimiento, debera revisar y realizar las tareas posteriores
a la instalacién necesarias que se describen en este capitulo. Para obtener més
informacién, consulte “Tareas posteriores a la instalaciéon de OEL” en la pagina 20.

V¥V Instalacion de OEL 5 con un medio local o remoto

1. Asegluirese de que el medio de instalacion esté disponible para el arranque.

m En caso de un CD/DVD de distribucion. Inserte el disco de arranque del
medio de distribuciéon Oracle 5 (CD n° 1 o DVD individual) en la unidad de
CD/DVD-ROM USB local o remota.

m En caso de imagenes ISO. Asegtrese de que las imdgenes ISO estén
disponibles y de que la imagen de disco de arranque (CD n° 1 o DVD) se
haya seleccionado en la aplicacién de consola remota ILOM (ment
Device (dispositivo) --> CD-ROM Image (imagen de CD-ROM)).

m Para obtener informacién adicional sobre cémo configurar el medio de

instalacién, consulte “Medio de arranque de instalacién” en la pagina 93.
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2. Reinicie el servidor
Por ejemplo:

m Desde la interfaz web ILOM, seleccione Remote Control (control
remoto) --> Remote Power Control (control de encendido
remoto) y, a continuacion, seleccione Reset (reiniciar) en el cuadro
de lista Select Action (seleccionar accién).

m Desde el servidor local, pulse el botén de encendido (durante aprox.
1 segundo) del panel frontal del servidor para apagar el servidor y, a
continuacién, vuelva a pulsar el botén de encendido para encender el servidor.

m Desde el ILOM CLI en el SP del servidor, escriba: reset /SYS
m Desde el ILOM CLI en un CMM, escriba: reset /CH/BLn/SYS
Donde n es el nimero de médulo de servidor en el bastidor.

Aparece la pantalla de la BIOS.

Nota — Los préximos eventos ocurren rdpidamente; por lo tanto, deberd estar muy
atento en los siguientes pasos. Tenga muy en cuenta los mensajes que apareceran en
la pantalla durante un espacio breve de tiempo. Es posible que desee ampliar el
tamafio de la pantalla para eliminar las barras de desplazamiento.

3. En la pantalla de autocomprobacion de encendido de la BIOS, pulse F8 para
especificar un dispositivo de arranque temporal para la instalacion de OEL.

Aparece el ment Please Select Boot Device (seleccione un dispositivo de arranque).
4. En el menit Boot Device (dispositivo de arranque), seleccione la unidad de CD/
DVD externa o virtual como primer dispositivo de arranque y pulse Intro.

Las cadenas de dispositivo enumeradas en el ment Boot Device (dispositivo de
arranque) tienen el formato de: tipo de dispositivo, indicador de ranuray cadena de
ID de producto.

Tras unos segundos, aparece la pantalla de presentacién de la instalacién de
OEL 5. La parte inferior de la pantalla de presentaciéon contiene las instrucciones,
las teclas de funcién y el indicador de inicio.

5. En la pantalla de presentacion de Oracle Enterprise Linux, pulse Intro para
continuar con la instalacion interactiva de usuario normal.

También puede introducir el siguiente comando en modo de texto:

boot: linux text
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Enterprise

Linux

oRrACLE"

- To install or wpgrade in graphical mode, press the <ENTER> key.
To install or upgrade in text mode, type: linux text <ENTER>.

Use the function keys lizted below for more information.

6. En la pantalla de idioma, seleccione el idioma adecuado y, a continuacion, haga
clic en Next (siguiente).

What language would you Iike to use during the
installation process?

CrinesaiSimplifiea) (E#Hi)
Chinese(Traditional) (B =X)
Croatian (Hrvatski]

Czech (Celtina)

Danish {Dansk)

Dutch (Nederiands)

Estonian {eestl keel}
Finnish (suomi)
French (Francais)
German (Dautsch)
Greek (EALmaRd)

Gujaratl (i)

[ Batease Notes 4 Back W Next

Aparece la pantalla Keyboard Type (tipo de teclado).

7. En la pantalla de tipo de teclado, seleccione la configuracion del teclado
adecuada y, a continuacion, haga clic en OK.
Aparecera la pantalla de método de instalacién.

8. En la pantalla de método de instalacion, seleccione el método de instalacion
adecuado (CDROM local o imagen NFS) y, a continuacion, haga clic en OK.

Apareceré la pantalla de CD encontrado.

16 Guia de instalacion de Sun Netra X6720 M2 para sistemas operativos Linux, software de Virtual Machine y Oracle Solaris * Noviembre de 2010



9.

10.

11.

12.

En la pantalla de CD encontrado, haga clic en Skip (omitir).

Aparecerd la pantalla de Oracle Enterprise Linux 5.

En la pantalla de Oracle Enterprise Linux 5, haga clic en Next (siguiente).

Aparecerd el cuadro de didlogo Installation Number (ntimero de instalacién).

En el cuadro de dialogo Installation Number (ntimero de instalacion),
introduzca el “ntimero de instalacion” o haga clic en Skip entering
installation number (omitir introduccidén del numero de
instalacién vy, a continuacion, haga clic en OK.

Aparece la pantalla de configuracién de particién de disco.
En la pantalla de configuracion de particion de disco, haga lo siguiente:

a. Seleccione la opcidn paraeliminar las particiones de Linux en
las unidades seleccionadas y crear la distribucidn
predeterminada o realice la particion del disco de forma manual con
la opcidn Create custom layout (crear distribucidn
personalizada) de Disk Druid y, a continuacion haga clic en Next
(siguiente).

A ORACLE’

Inataliation requiies partitioning of yeur hard drive.
By default. a partitioning layout Is chosen which is
reasonable for Most users. You can either choose

o uSe KNiS OF Create your own.

Remove linux partitions on selected drives and create default layout.

Setect the drive(s) to use for this installation.

& Advanced storage configuration

Reyiew and modify partitioning layout

[y etease Notes & Back .é Mext

b. Realice las particiones deseadas en el disco consultando las instrucciones
que aparecen en la pantalla de particion del disco de Oracle.

Nota — Si el sistema operativo Oracle Solaris esta preinstalado en el disco, puede
elegir partir el disco para eliminar el sistema operativo preinstalado o mantener el

sistema operativo preinstalado y realizar particiones en el disco para que admita los

sistemas operativos de arranque dual.
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13. Continfie la configuracion de la instalacion basica de Oracle siguiendo las
instrucciones en pantalla y la documentacion de Oracle.

14. Tras realizar la configuracion de la instalacion basica de Oracle, realice las

siguientes tareas de instalacion :

a. Configure su sistema para las actualizaciones automaticas.
Para obtener mas informacion, consulte la documentacion de Oracle.

b. En caso necesario, descargue e instale las tltimas correcciones de errores y
defectos de OEL 5.4.
Para obtener mads informacién, consulte la documentacién de Oracle.

c. Revise y realice las tareas posteriores a la instalacion necesarias que se
describen en este capitulo.

Consulte “Tareas posteriores a la instalacién de OEL” en la pagina 20.

Instalacion de OEL 5 con un
entorno de red PXE

En esta seccién de describe cémo arrancar el OEL 5 desde un entorno de red PXE.
El procedimiento asume que estd arrancando el medio de instalacién desde uno de
los siguientes origenes:

m Kit de CD o DVD de OEL 5.4 (CD/DVD interno o externo)
m Imagen ISO en DVD de OEL 5.4 o imagen de KickStart (repositorio de red)

Nota — KickStart es una herramienta de instalacién automatizada. Permite que un
administrador de sistema cree una tnica imagen que contenga la configuracién de
algunos o todos los parametros de configuracion e instalacién que se deben indicar
normalmente durante la isntalacién normal de Oracle Linux. Normalmente, se
coloca una imagen KickStart en un servidor de red tnico y lo leen varios sistemas
para la instalacion.
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Antes de empezar

Se deben cumplir los siguientes requisitos antes de llevar a cabo la instalacién PXE
de OEL:

m Si estd utilizando una imagen KickStart para realizar la instalacion, debera:
s Crear un archivo KickStart.

m Crear un medio de arranque con el archivo KickStart o poner el archivo
KickStart a disposicién en la red.

m Para utilizar PXE y que se arranque el medio de instalacién a través de la red,
debera:

n Configurar el servidor (NFS, FTP, HTTP) de red para exportar el arbol de
instalacion.

n Configurar los archivos en el servidor TFTP que sean necesarios para el
arranque de PXE.

» Configurar la direccién del puerto de red MAC del servidor para arrancar
desde la configuracién de PXE.

» Configurar el protocolo de configuracién de host dindmico (DHCP).

Para obtener informacion adicional, consulte las instrucciones de instalacion de
red PXE de Oracle Enterprise Linux 5.4 en: (http://www.oracle-base.com/
articles/linux/PXENetworkInstallations.php).

V¥ Instalacion de OEL con un arranque de red PXE

1. Asegiirese de que el entorno de red PXE esté correctamente configurado y de
que el medio de instalacion OEL esté disponible para el arranque PXE.

2. Reinicie el servidor
Por ejemplo:

m Desde la interfaz web ILOM, seleccione Remote Control (control
remoto) --> Remote Power Control (control de encendido
remoto) Yy, a continuacién, seleccione Reset (reiniciar) en el cuadro
de lista Select Action (seleccionar accion).

m Desde el servidor local, pulse el botén de encendido (durante aprox.
1 segundo) del panel frontal del servidor para apagar el servidor y, a
continuacién, vuelva a pulsar el botén de encendido para encender el servidor.

m Desde el ILOM CLI en el SP del servidor, escriba: reset /SYS
m Desde el ILOM CLI en un CMM, escriba: reset /CH/BLn/SYS
Donde 7 es el niimero de mdédulo de servidor en el bastidor.

Aparece la pantalla de la BIOS.
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Nota — Los préximos eventos ocurren rdpidamente; por lo tanto, deberd estar muy
atento en los siguientes pasos. Tenga muy en cuenta los mensajes que apareceran en
la pantalla durante un espacio breve de tiempo. Es posible que desee ampliar el
tamafio de la pantalla para eliminar las barras de desplazamiento.

3. Pulse F8 para especificar un dispositivo temporal de arranque.
Aparece el ment Please Select Boot Device (seleccione un dispositivo de
arranque) e indica el dispositivo de arranque disponible.

4. En el meni1 Boot Device (dispositivo de arranque), seleccione el puerto de red
configurado para comunicarse con el servidor de instalacion de red PXE.
El dispositivo de arranque de red se cargard y aparecerd un indicador de inicio.
Tras unos segundos, empezara a cargarse el nticleo de instalacién.

5. Para finalizar la instalacion, consulte el paso 5 de este procedimiento
“Instalacién de OEL 5 con un medio local o remoto” en la péagina 14.

Tareas posteriores a la instalacion de OEL

Tras finalizar la instalacién de OEL, debera consultar las siguientes tareas posteriores
a la instalacién y, en caso necesario, llevar a cabo las tareas aplicables a su sistema.

m “Asistencia de configuracién de TPM” en la péagina 20

m “Registro de OEL y activacién de las actualizaciones automaticas” en la pagina 21

Asistencia de configuraciéon de TPM

Si tiene intencién de utilizar el grupo de caracteristicas del Médulo de plataforma de
confianza (TPM) que ofrece Oracle Enterprise Linux, debera configurar Médulo de
servidor Sun Netra X6270 M2 para que admita esta funcién. Para obtener instruc-
ciones, consulte Manual de servicio del moédulo de servidor Sun Netra X6270 M2,
821-0939.

Nota — El médulo TPM permite administrar el hardware de seguridad TPM en su
servidor. Para obtener informacién adicional sobre la implementacién de esta funcién,
consulte la documentacién de TPM disponible para Oracle Enterprise Linux.
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Registro de OEL y activacion de las
actualizaciones automaticas

Tras instalar el OEL, deberd registrar su sistema y activar la suscripcién con Oracle
para recibir las actualizaciones automadticas de software. Para obtener méas detalles,
consulte Oracle Linux Support en: (http://www.oracle.com/support/
purchase.html)
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CAPITULO 4

Instalacion del servidor SUSE
Linux Enterprise

En este capitulo se ofrece informacién sobre la instalaciéon de SUSE Linux Enterprise
Server 11 (o de versiones posteriores) para x86 (64-bit).

Nota — Recomendamos encarecidamente que utilice el Asistente de instalacién de
Sun (SIA) para instalar el sistema operativo SUSE Linux Enterprise Server en su
servidor. SIA ofrece e instala los controladores de dispositivo que eventualmente
necesita. Para obtener mas informacién sobre SIA para instalar un sistema operativo,
consulte Capitulo 1.

Este capitulo incluye las siguientes secciones:
m “Instalacién de SLES 11 con un medio local o remoto” en la pagina 23
m “Instalacién de SLES 11 con un entorno de red PXE” en la pagina 32

m “Tareas posteriores a la instalacion de SLES” en la pagina 34

Instalaciéon de SLES 11 con un
medio local o remoto

El siguiente procedimiento describe cémo arrancar el sistema operativo SLES 11
desde un medio local o remoto. Se asume que estd arrancando el medio de
instalacién de SLES 11 desde uno de los siguientes origenes:

m Kit de CD o DVD de SLES 11 (o versiones posteriores) (CD/DVD interno o
externo)

m Imagen ISO en DVD de SLES 11 (o versiones posteriores) (repositorio de red)
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Nota — Si est4 arrancando el medio de instalacion desde un entorno PXE, consulte
“Instalaciéon de SLES 11 con un entorno de red PXE” en la pagina 32 para ver las
instrucciones de arranque.

Para instalar SLES 11 con un medio local o remoto, consulte los siguientes temas:
m “Antes de empezar” en la pagina 24

m “Instalacién de SLES 11 con un medio local o remoto” en la pagina 24

Para obtener maés detalles sobre la instalacién de SLES 11, consulte el kit de
documentacién de SUSE Linux Enterprise Server en Novell en:
(http://www.novell.com/documentation/suse)

Antes de empezar

Antes de llevar a cabo la instalacién, deberd cumplir los siguientes requisitos:

m Deberan cumplirse todos los requisitos previos de instalacién aplicables a la
instalacion de este sistema operativo. Para obtener més informacién sobre los
requisitos previos, consulte Capitulo 2.

m Debe haberse elegido y establecido un método de instalacién (por ejemplo:
consola, medio de arranque y destino de instalacién) para arrancar el medio de
instalacion de SLES antes de realizar la instalacién. Para obtener mas informacién
sobre estos requisitos de configuracién, consulte Apéndice A.

Tras llevar a cabo este procedimiento, debera revisar y realizar las tareas posteriores
a la instalacién necesarias que se describen en este capitulo. Para obtener mds
informacién, consulte “Tareas posteriores a la instalaciéon de SLES” en la pagina 34.

V¥V Instalacion de SLES 11 con un medio local o remoto

1. Aseglirese de que esté disponible el medio de instalacion para el arranque.

m En caso de un CD/DVD de distribucion. Inserte el disco de arranque de
SLES 11 (CD n° 1 0 DVD individual) en la unidad de CD/DVD-ROM USB local
0 remota.

m En caso de imagenes ISO. Asegtirese de que las imdgenes ISO estén
disponibles y de que la imagen de disco de arranque (CD n° 1 o DVD)
se haya seleccionado en la aplicacién de consola remota ILOM (menu
Device (dispositivo) --> CD-ROM Image (imagen de CD-ROM)).

m Para obtener informacién adicional sobre cémo configurar el medio de
instalacién, consulte Apéndice A.
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2. Reinicie el servidor
Por ejemplo:

m Desde la interfaz web ILOM, seleccione Remote Control (control
remoto) --> Remote Power Control (control de encendido
remoto) y, a continuacién, seleccione Reset (reiniciar) enel
cuadro de lista Select Action (seleccionar accion).

m Desde el servidor local, pulse el botén de encendido (durante aprox.
1 segundo) del panel frontal del servidor para apagar el servidor y, a
continuacién, vuelva a pulsar el botén de encendido para encender el servidor.

m Desde el ILOM CLI en el SP del servidor, escriba: reset /SYS
m Desde el ILOM CLI en un CMM, escriba: reset /CH/BLn/SYS
Donde n es el nimero de médulo de servidor en el bastidor.

Aparece la pantalla de la BIOS.

Nota — Los préximos eventos ocurren rdpidamente; por lo tanto, deberd estar muy
atento en los siguientes pasos. Tenga muy en cuenta los mensajes que apareceran en
la pantalla durante un espacio breve de tiempo. Es posible que desee ampliar el
tamafio de la pantalla para eliminar las barras de desplazamiento.

3. En la pantalla de autocomprobacion de encendido de la BIOS, pulse F8 para
especificar un dispositivo de arranque temporal para la instalacion de SLES.

Aparece el ment Please Select Boot Device (seleccione un dispositivo de arranque).
4. En el meni1 Boot Device (dispositivo de arranque), seleccione la unidad de
CD/DVD externa o virtual como primer dispositivo de arranque y pulse Intro.

Las cadenas de dispositivo enumeradas en el ment Boot Device (dispositivo de
arranque) tienen el formato de: tipo de dispositivo, indicador de ranuray cadena de ID
de producto.

Tras unos segundos aparecerd la pantalla de arranque inicial de SUSE.
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SUSE. Linux
Enterprise Server

Boot from Hard Disk
Repair Installed System
Rescue System
allation Media
Test

Memory Test

Boot Options

F1 Help F2 Language F3 Video Mode F4 Source
English (US) 1024 x 768 DVD

5. En la pantalla de instalacion de arranque inicial de SUSE, realice lo siguiente:

m Para sistemas sin una configuracion de adaptador bus de host Sun Sun
Storage 6 Gb SAS (SG-SAS6-EM-Z, SG-SAS6-REM-Z, o SGX-SAS6-REM-Z),
utilice el tabulador para seleccionar la segunda opcién Installation
(instalacién) y pulse Intro.

Aparece la pantalla de bienvenida. Vaya al paso 7.
-0 -

m Para sistemas con una configuracion de adaptador bus de host Sun Storage
6 Gb SAS (SG-SAS6-EM-Z, SGX-SAS6-REM-Z 0 SG-SAS6-REM-Z), pulse F6
para cargar el controlador de almacenamiento masivo LSI adecuado.

Aparecerd el cuadro de didlogo Driver Update Medium (medio de
actualizacién de controladores). Vaya al paso 6.

Nota — El medio de almacenamiento en disquete para cargar el controlador de
almacenamiento masivo LSI debe haberse conectado antes de iniciar la instalacién de
SLES 11. Para obtener detalles sobre la conexién del medio de almacenamiento en
disquete LSI antes de la instalacién, consulte “Adaptadores bus de host que precisan
controladores de almacenamiento para instalaciones de SLES 11” en la pagina 10.
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Please choose the Driver Update medium. ]

=da: USE Flo

sr@: USBE CD-ROM, AMI Virtual CDROM

erl: USE CD-ROM, TSSTcorp CDDUDMW TS-T633A
sdbl: USB Partition, Lexar USB Flash Drive
other device

m:-| Back

. (unidad de almacenamiento LSI solo para configuraciones de adaptador bus
de host SAS) Para cargar la unidad de almacenamiento masivo LSI en la
opcion de adaptador bus de host Sun Storage 6 Gb SAS (SG-SAS6-EM-Z,
SG-SAS6-REM-Z o SGX-SAS6-REM-Z) lleve a cabo los siguientes pasos:

a. En el cuadro de dialogo Driver Update Medium (medio de actualizacion de
controladores), seleccione el medio en el que esta incorporada la imagen de
almacenamiento en disquete LSI y, a continuacion, haga clic en OK.

El controlador se carga y vuelve a aparecer el cuadro de didlogo Driver Update
Medium (medio de actualizacién de controladores).

b. En el cuadro de dialogo Driver Update Medium (medio de actualizacion de
controladores), haga clic en Back (atras).

Aparece un mensaje que indica que la instalacién se estd cargando y vera la
pantalla de bienvenida de SUSE.
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= Welcome

AT
| Enghsh (US) |

Keyboard Layout
[ Enghsh [us) =

SUSE(r] Lirux Entarprise Server 11
Ravellir] Software License Agressent

7. En la pantalla de bienvenida, haga lo siguiente:
m Seleccione el idioma adecuado.
m Seleccione la distribucién del teclado.

m Lea el acuerdo de licencia y seleccione la casilla de verificacién de:
I Agree to the License Terms (estoy de acuerdo con los
términos de licencia).

m Haga clic en Next (siguiente).

Aparece la pantalla de sondeo del sistema con una barra de progreso.
Al finalizar el analisis del sistema, aparece la pantalla de modo de
instalacién Yast.
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m (7] Installation Mode

SUSE. Linux
Enterprise

Preparation

Seluct Mode

stem Analysis
# % Naw [nstallation
.‘{’E‘ %
ROk O Reper instaed System

|| inghide Add-On Products from Separate Mada

8. En la pantalla de modo de instalacion, seleccione New Installation
(nueva instalacién) y haga clic en Next (siguiente).

Aparece la pantalla de reloj y zona horaria.
9. En la pantalla de reloj y zona horaria, seleccione la region y la zona horaria
adecuadas y, a continuacion, haga clic en Next (siguiente).
Aparece la pantalla de escenario base de servidor.
10. En la pantalla de escenario base de servidor, seleccione Physical Machine
(equipo fisico) y, a continuacidn, haga clic en Next (siguiente).

Aparece la pantalla de configuracién de la instalacién.
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m (1l Installation Settings

SUSE. Linux Chck any headine to make changes or use the *Change..* menu below:
Enterprise
Dwerven Expert |
Preparation
Keyboard Layout b "" |
* Englsh (US]
Bartitioning

» Create roct partition [devizda2 (268,61 G8) with ext3
* Usa [davisdbl a5 svip

Software

* Product: SUSE Linux Enterprise Server 11
* Patterns:

+ Basa Sysem

+ Hovell Apparmar

+ ¥2-Bit Rurkime Ervincriment:

+ Help and Suppert: Do-cunment ation

+ Minirmal Systern (Applances)

+ GHOME Detkiop Evarenrment

X Windom System

4 Prink Sarver

+'Web-Based Erterprisa Management
+ Sizm of Packages to Install 21 6B

11. En la pantalla de configuracion de la instalacion, realice lo siguiente:

m Haga clic en Next (siguiente) para aceptar la configuracién de instalacion
mostrada.

- 0 -
m Haga clic en Change (cambiar) para editar la configuracién y, a

continuacién, haga clic en Next (siguiente) para aceptar la
configuracién de la instalacién.

Nota — Para obtener més informacién sobre cémo crear particiones personalizadas o
editar otros parametros de configuracién de la instalacién, consulte la documenta-
ciéon de Novell SLES 11.

Aparece la pantalla de confirmacién de la licencia del paquete.

12. En la pantalla de configuracion de licencia del paquete, realice lo siguiente:
m Lea el acuerdo de licencia.
m Hagaclicen I Agree (acepto).
m Haga clicen Install (instalar).

Aparece un cuadro de didlogo de confirmacién de la instalacién.
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13. En el cuadro de dialogo de confirmacion de la instalacion, lea el mensaje y haga

14

15

16

B

clicen Install (instalar) para iniciar la instalacion.

Aparece el cuadro de didlogo Perform Instalation (realizar la instalacién).

M (7] Perform Installation

SUSE. Linux

Enterprise | ke 5w |Packages | Ter
Tetal 143 GR 78 1n:n
Praparation SUSE-Lnur-Enterprse-Server-11 11-0
Madum 1 Las6E 728 1003
— k.
Actions performaed:

nistaling perl-32bi-5 10,0-64.42 x85_64.rprm (installed size 13 88 MB]
Instaling pere-7.8-2. 18 <B6_64.rpm (instalad sze 1.30 MB)
Instaling portls-32bit-3.0.1-2. 18 «B5_64.rpm (installed sixe 43.00 k)
Instaling manla-nss-32bi-3120-53 11 «B6_64.rpm (installed size 2,68 MEB)
Instaling rake-3 81-128 20 «B6_&4 rpm linstalled sce 555 00 k8)

Irataling imvé-1.4.12-1 19 86_64.rprr (nstabed size 44100 )

Instaling bogin-3 37-2.6. x86_64 rpm (instaled size 262 00 k)

Installing Boxsk-1 1 24-19.15,%B5_64.rprm (instaled size 386.00 kB)

| L

Instaling Packagus. .. (Rernaning: 1.45 GB J 10031}

Continue con la instalacion basica hasta que se instalen los archivos del sistema
operativo SLES 11 y se reinicie el sistema.

Tras realizar la instalacion basica, consulte la documentacion de SLES 11 para
realizar las siguientes tareas:

a. Cree una contraseha para la cuenta.
b. Configure y compruebe el acceso a Internet y la configuracion de red.

c. Registre el sistema operativo y descargue las tltimas actualizaciones
disponibles para el sistema operativo.

Revise y realice las tareas posteriores a la instalacion necesarias que se
describen en este capitulo.

Para obtener més informacién, consulte la “Tareas posteriores a la instalacién de
SLES” en la pagina 34.
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Instalacion de SLES 11 con un
entorno de red PXE

En esta seccién de describe cémo arrancar SLES 11 desde un entorno de red PXE.
Se asume que esta arrancando el medio de instalaciéon desde uno de los
siguientes origenes:

m Kit de CD o DVD de SLES 11 (o versiones posteriores) (CD/DVD interno o externo)
m Imagen ISO en DVD de SLES 11 o imagen de AutoYaST (o versiones posteriores)
(repositorio de red)

AutoYaST permite instalar el sistema operativo SLES en varios sistemas. Para
obtener informacién sobre como preparar la instalacién automatizada con AutoYaST,
consulte el kit de documentacién de Novell SUSE.

(http://www.novell.com/documentation/suse)

Antes de empezar

Se deben cumplir los siguientes requisitos antes de llevar a cabo la instalacién de
SLES 11 desde un entorno de arranque de red PXE:

m Si estd utilizando AutoYaST para realizar la instalacién, debera:
m Crear un perfil de AutoYaST.

Seguir las instrucciones de instalaciéon de AutoYaST en la documentacién de SUSE
Linux Enterprise (10 u 11).

m Para utilizar PXE y que se arranque el medio de instalacién a través de la red,
debera:

n Configurar el servidor (NFS, FTP, HTTP) de red para exportar el arbol de
instalacién.

n Configurar los archivos en el servidor TFTP que sean necesarios para el
arranque de PXE.

» Configure la direccién del puerto de redMdédulo de servidor Sun Netra X6270
M2 MAC para arrancar desde la configuracién de PXE.

n Configure el protocolo de configuraciéon de host dindmico (DHCP).

Siga las instrucciones de instalacién de la documentacién de SUSE Linux
Enterprise para arrancar el medio de SUSE a través de la red.

Tras terminar el procedimiento, puede que sea necesario que realice las tareas
para “Tareas posteriores a la instalaciéon de SLES” en la pagina 34.
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V Instalacion de SLES 11 con un arranque de red PXE

1. Aseguirese de que el entorno de red PXE esté correctamente configurado y d que
el medio de instalacion de SLES esté disponible para el arranque de PXE.

2. Reinicie el servidor
Por ejemplo:

m Desde la interfaz web ILOM, seleccione Remote Control (control
remoto) --> Remote Power Control (control de encendido
remoto) Yy, a continuacion, seleccione Reset (reiniciar) en el cuadro
de lista Select Action (seleccionar accién).

m Desde el servidor local, pulse el botén de encendido (durante aprox.
1 segundo) del panel frontal del servidor para apagar el servidor y, a
continuacién, vuelva a pulsar el botén de encendido para encender el servidor.

m Desde el ILOM CLI en el SP del servidor, escriba: reset /SYS
m Desde el ILOM CLI en un CMM, escriba: reset /CH/BLn/SYS
Donde 7n es el nimero de médulo de servidor en el bastidor.

Aparece la pantalla de la BIOS.

Nota — Los préximos eventos ocurren rdpidamente; por lo tanto, deberd estar muy
atento en los siguientes pasos. Tenga muy en cuenta los mensajes que apareceran en
la pantalla durante un espacio breve de tiempo. Es posible que desee ampliar el
tamafio de la pantalla para eliminar las barras de desplazamiento.

3. Pulse F8 para especificar un dispositivo temporal de arranque.
Aparece el menti Please Select Boot Device (seleccione un dispositivo de
arranque) e indica el dispositivo de arranque disponible.

4. En el meni Boot Device, seleccione el dispositivo de arranque de la instalacion
(puerto fisito) que se ha configurado para establecer la comunicacion con el
servidor de instalacion de la red y pulse Intro.

El dispositivo de arranque de red se cargard y aparecerd un indicador de inicio.
Espere cinco segundos y el nticleo de la instalacién comenzaré a cargarse.

Apareceré la pantalla de arranque inicial de SUSE Linux.

5. Para continuar con la instalacion, vaya a la siguiente seccion:

m Paso 5 de “Instalacion de SLES 11 con un medio local o remoto” en la
pagina 23.
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Tareas posteriores a la instalacion de SLES

Tras finalizar la instalacién del SLES 11, debera consultar las siguientes tareas
posteriores a la instalacién y, en caso necesario, llevar a cabo las tareas aplicables a
su sistema.

m “Actualizacion del sistema operativo SLES” en la padgina 34

m “Asistencia de configruacion de TPM” en la pédgina 35

Actualizacion del sistema operativo SLES

Es posible que el medio de instalacién de SLES no contenga las versiones maés
actuales del sistema operativo. El siguiente procedimiento describe cémo actualizar
el sistema operativo SLES en su servidor.

V¥ Actualizacion del sistema operativo SLES

1. Inicie una sesion en el servidor SLES como superusuario.

2. Escriba el siguiente comando para ejecutar la actualizacion de YaST en linea:
# usted

Tenga en cuenta que YaST puede funcionar en formato de texto y en los modos
graficos. Las instrucciones siguientes se aplican a ambas formas.

3. Si tiene activado un cortafuegos de red y necesita utilizar un servidor proxy
para acceder a Internet, configure primero YaST con la informacion de proxy
correcta.

a. Seleccione la ficha Network Services (servicios de red) y, a continuacion, la
pantalla de Proxy de la derecha. Escriba las URL de proxy correctas en los
campos HTTP y HTTPS.

Nota — Para que el servicio de acualizacién en linea funcione correctamente a
través de un proxy HTTP o HTTP de red, deben llevarse a cabo los siguientes pasos
de configuracién adicionales.
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b. Salga de la utilidad YaST y ejecute el siguiente comando:
run set-prefs proxy-url proxy_URL

Donde proxy_URL es la URL completa de su servidor proxy (por ejemplo:
http://proxy.yourdomain:3128/).

c. Tras ejecutar el comando correctamente, vuelva a iniciar YaST.

4. Registro en el centro de clientes Novell.

Nota — Necesitard su nombre de ususario del Centro de clientes Novell, asi como el
cédigo de activacién de producto de SLES.

a. Seleccione la ficha Software.

b. Seleccione Novell Customer Center Configuration (configuracion del centro
de clientes Novell) y siga las instrucciones.

5. Una vez registrado, seleccione la ficha Online Update (actualizacion en linea)
para realizar la actualizacion del software.

Asistencia de configruacién de TPM

Si tiene intencién de utilizar el grupo de caracteristicas del Médulo de plataforma de
confianza (TPM) que se ofrece en SLES, debera configurar el Médulo de servidor
Sun Netra X6270 M2 para que admita esta funcién. Para obtener instrucciones,
consulte la informacién de asistencia de configuracién de TPM en Manual de servicio
del modulo de servidor Sun Netra X6270 M2, 821-0939.

Nota — El médulo TPM permite administrar el hardware de seguridad TPM en su
servidor. Para obtener informacién adicional sobre la implantacién de esta funcién,
consulte la documentacién de TPM disponible para SUSE Linux Enterprise Server.
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CAPITULO 5

Instalacion de Red Hat
Enterprise Linux

En este capitulo se ofrece informacién sobre la instalacién de Red Hat Enterprise
Linux 5 para x86 (64 -bit) en el servidor.

Nota — Recomendamos encarecidamente que utilice el Asistente de instalacién de

Sun (SIA) para instalar el sistema operativo Red Hat Linux en su servidor. SIA ofrece
e instala los controladores de dispositivo que eventualmente necesita. Para obtener
mas informacién sobre SIA para instalar un sistema operativo, consulte Capitulo 1.

Este capitulo incluye las siguientes secciones:
m “Instalacion de RHEL 5 con un medio local o remoto” en la pagina 37
m “Instalacién de RHEL 5 con un entorno de red PXE” en la pagina 41

m “Tareas posteriores a la instalacion de RHEL” en la pagina 43

Instalacion de RHEL 5 con un
medio local o remoto

El siguiente procedimiento describe cémo arrancar la instalacién del sistema
operativo RHEL 5.4 desde un medio local o remoto. El procedimiento asume que
esta arrancando el medio de instalaciéon de RHEL 5.4 desde uno de los siguientes
origenes:

m Kit de CD o DVD de RHEL 5.4 (o versiones posteriores) (CD/DVD interno o
externo)

m Imagen ISO en DVD de RHEL 5.4 (o versiones posteriores) (repositorio de red)
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Nota — Si est4 arrancando el medio de instalacion desde un entorno PXE, consulte
“Instalacién de RHEL 5 con un entorno de red PXE” en la pédgina 41 para ver
instrucciones.

Para obtener mas detalles sobre la instalacién de RHEL, consulte el kit de documen-
tacién de RHEL en: (http://www.redhat.com/docs/manuals/enterprise/)

Antes de empezar

Antes de llevar a cabo la instalacién, deberd cumplir los siguientes requisitos:

m Deberan cumplirse todos los requisitos previos de instalacién aplicables a la
instalacién de un sistema operativo. Para obtener mas informacién sobre los
requisitos previos, consulte Capitulo 2.

m Debe haberse elegido y establecido un método de instalaciéon (por ejemplo:
consola, medio de arranque y destino de instalaciéon) antes de realizar la
instalacién. Para obtener méas informacion sobre estos requisitos de configuracién,
consulte Apéndice A.

Tras llevar a cabo este procedimiento, debera revisar y realizar las tareas posteriores
a la instalacién necesarias que se describen en este capitulo. Para obtener mds
informacién, consulte “Tareas posteriores a la instalacion de RHEL” en la pagina 43.

V¥ Instalacién de RHEL 5 con un medio local o remoto

1. Aseglirese de que esté disponible el medio de instalacion para el arranque.

m En caso de un CD/DVD de distribucion. Inserte el disco de arranque del
medio de distribucién de Red Hat 5.0 (CD n° 1 o DVD individual) en la unidad
de CD/DVD-ROM USB local o remota.

m En caso de imagenes ISO. Asegurese de que las imdgenes ISO estén
disponibles y de que la imagen de disco de arranque (CD n° 1 o DVD) se
haya seleccionado en la aplicacién de consola remota ILOM (ment Device
(dispositivo) --> CD-ROM Image (imagen de CD-ROM)).

m Para obtener informacién adicional sobre cémo configurar el medio de
instalacién, consulte Apéndice A.
2. Reinicie el servidor
Por ejemplo:

m Desde la interfaz web ILOM, seleccione Remote Control (control
remoto) --> Remote Power Control (control de encendido
remoto) y, a continuacién, seleccione Reset (reiniciar) en el cuadro de
lista Select Action (seleccionar accion).
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m Desde el servidor local, pulse el botén de encendido (durante aprox.
1 segundo) del panel frontal del servidor para apagar el servidor y, a
continuacién, vuelva a pulsar el botén de encendido para encender el servidor.

m Desde el ILOM CLI en el SP del servidor, escriba: reset /SYS
m Desde el ILOM CLI en un CMM, escriba: reset /CH/BLn/SYS
Donde 7 es el nimero de médulo de servidor en el bastidor.

Aparece la pantalla de la BIOS.

Nota — Los préximos eventos ocurren rdpidamente; por lo tanto, debera estar muy
atento en los siguientes pasos. Tenga muy en cuenta los mensajes que apareceran en
la pantalla durante un espacio breve de tiempo. Es posible que desee ampliar el
tamarfio de la pantalla para eliminar las barras de desplazamiento.

3. En la pantalla de autocomprobacion de encendido de la BIOS, pulse F8 para
especificar un dispositivo de arranque temporal para la instalacion de RHEL.

Aparece el ment Please Select Boot Device (seleccione un dispositivo de
arranque).

4. En el meni1 Boot Device (dispositivo de arranque), seleccione la unidad de CD/
DVD externa o virtual como primer dispositivo de arranque y pulse Intro.

Las cadenas de dispositivo enumeradas en el menti Boot (arranque) tienen el
formato de: tipo de dispositivo, indicador de ranuray cadena de ID de producto.

Tras unos segundos, aparece la pantalla de presentacion de la instalaciéon de
RHEL 5. La parte inferior de la pantalla de presentacién contiene las
instrucciones, las teclas de funcién y el indicador de inicio.

5. En la pantalla de presentacion de Red Hat Enterprise Linux, pulse Intro para
continuar con la instalacion interactiva de usuario normal.

También puede introducir el siguiente comando en modo de texto:
boot: linux text

6. En la pantalla de idioma, seleccione el idioma adecuado y, a continuacion,
haga clic en OK.
Aparece la pantalla Keyboard Type (tipo de teclado).

7. En la pantalla de tipo de teclado, seleccione la configuracion del teclado
adecuada y, a continuacion, haga clic en OK.
Aparecera la pantalla de método de instalacién.

8. En la pantalla de método de instalacion, seleccione el método de instalacion
adecuado (CDROM local o imagen NFS) y, a continuacion, haga clic en OK.

Aparecera la pantalla de CD encontrado.
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9. En la pantalla de CD encontrado, haga clic en Skip (omitir).
Aparecerd la pantalla de Red Hat Enterprise Linux 5.

10. En la pantalla de Red Hat Enterprise Linux 5, pulse Next (siguiente).

Aparecerd el cuadro de didlogo Installation Number (ntimero de instalacién).

11. En el cuadro de dialogo Installation Number (ntimero de instalacion),
introduzca el “ntimero de instalacion” o haga clic en Skip entering
installation number (omitir introduccidén del numero de
instalaciény, a continuacion, haga clic en OK.

Aparece la pantalla de configuracién de particién de disco.
12. En la pantalla de configuracion de particion de disco, haga lo siguiente:

a. Seleccione la opcidon para eliminar las particiones de Linux
en las unidades seleccionadas y crear la distribuciédn
predeterminada o realice la particion del disco de forma manual con
la opcidn Create custom layout (crear distribucidén
personalizada) de Disk Druid y, a continuacion haga clic en Next
(siguiente).

Installation requires partitioning of your hard drive.
By default, a partitioning layout is chosen which is
reasonable for most users. You can either choose
to use this or create your own.

‘Remove linux partitions on selected drives and create default Iayout. =

Select the drive(s) to use for this installation.

5}

<k Advanced storage configuration

[¥] Review and modify partitioning layout

| Dﬂe[ease Notes 4@ Back ‘ | B Next
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b. Realice las particiones deseadas en el disco consultando las instrucciones
indicadas en la pantalla de particion de disco de Red Hat.

Nota — Si el sistema operativo Oracle Solaris esta preinstalado en el disco, puede
decidir realizar particiones en el disco para eliminar Oracle Solaris 0 mantener
Solaris y partir el disco para que admita los sistemas operativos de arranque dual.

13. Continfie la configuracion de la instalacion basica de Red Hat siguiendo las
instrucciones en pantalla y la documentacion de Red Hat.

14. Tras realizar la configuracion de la instalacion basica de Red Hat, realice las

siguientes tareas de instalacion :

a. Configure su sistema para las actualizaciones automaticas.
Para obtener maés informacién, consulte la documentacion de Red Hat.

b. En caso necesario, descargue e instale las iltimas correcciones de errores y
defectos de RHEL 5.4.
Para obtener mas informacidn, consulte la documentacién de Red Hat.

c. Revise y realice las tareas posteriores a la instalacion necesarias que se
describen en este capitulo.

Consulte “Tareas posteriores a la instalacién de RHEL” en la pédgina 43.

Instalacion de RHEL 5 con un
entorno de red PXE

En esta seccién de describe como arrancar el RHEL 5 desde un entorno de red PXE.
El procedimiento asume que esta arrancando el medio de instalacién desde uno de
los siguientes origenes:

m Kit de CD o DVD de RHEL 5.4 (o versiones posteriores) (CD/DVD interno o
externo)

m Imagen ISO en DVD de RHEL 5.4 o imagen de KickStart (o versiones posteriores)
(repositorio de red)

Nota — KickStart es el método de instalacién automatizada de Red Hat. Permite que un
administrador de sistema cree una tinica imagen que contenga la configuracién de
algunos o todos los parametros de configuracién e instalacion que deben indicarse
normalmente durante la isntalacion normal de Red Hat. Normalmente, se coloca una
imagen KickStart en un servidor de red tinico y lo leen varios sistemas para la instalacién.

Capitulo 5 Instalacion de Red Hat Enterprise Linux 41



42

Antes de empezar

Se deben cumplir los siguientes requisitos antes de llevar a cabo la instalacién PXE
de RHEL:

Si esta utilizando una imagen KickStart para realizar la instalacién, debera:

Crear un archivo KickStart.

Crear el medio de arranque con el archivo KickStart o poner el archivo
KickStart a disposicién en la red.

Siga las instrucciones de instalacién en la Red Hat Enterprise Linux 5: Guia de
administracion (http://www.redhat.com/docs).

Para utilizar PXE y que se arranque el medio de instalacién a través de la red,
debera:

Configurar el servidor (NFS, FTP, HTTP) de red para exportar el arbol de
instalacion.

Configurar los archivos en el servidor TFTP que sean necesarios para el
arranque de PXE.

Configure la direccién del puerto de redMdédulo de servidor Sun Netra X6270
M2 MAC para arrancar desde la configuracién de PXE.

Configure el protocolo de configuracién de host dindmico (DHCP).

Siga las instrucciones de instalacién de red PXE de la Red Hat Enterprise Linux 4:
Guia de administracion (http://ww.redhat.com/docs).

V¥ Instalacion de RHEL 5 con arranque de red PXE

1. Asegiirese de que el entorno de red PXE esté correctamente configurado y de
que el medio de instalacion de RHEL esté disponible para el arranque de PXE.

2. Reinicie el servidor

Por ejemplo:

m Desde la interfaz web ILOM, seleccione Remote Control (control

remoto) --> Remote Power Control (control de encendido
remoto) y, a continuacién, seleccione Reset (reiniciar) en el cuadro
de lista Select Action (seleccionar accion).

Desde el servidor local, pulse el botén de encendido (durante aprox.
1 segundo) del panel frontal del servidor para apagar el servidor y, a
continuacién, vuelva a pulsar el botén de encendido para encender el servidor.

Desde el ILOM CLI en el SP del servidor, escriba: reset /SYS
Desde el ILOM CLI en un CMM, escriba: reset /CH/BLn/SYS

Donde 7 es el nimero de médulo de servidor en el bastidor.
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Aparece la pantalla de la BIOS.

Nota — Los préximos eventos ocurren rdpidamente; por lo tanto, deberd estar muy
atento en los siguientes pasos. Tenga muy en cuenta los mensajes que apareceran en

la pantalla durante un espacio breve de tiempo. Es posible que desee ampliar el

tamafio de la pantalla para eliminar las barras de desplazamiento.

3. Pulse F8 para especificar un dispositivo temporal de arranque.

Aparece el menti Please Select Boot Device (seleccione un dispositivo de
arranque) e indica el dispositivo de arranque disponible.

4. En el menit Boot Device (dispositivo de arranque), seleccione el puerto de red

configurado para comunicarse con el servidor de instalacion de red PXE.

El dispositivo de arranque de red se cargard y aparecerd un indicador de inicio.

Tras unos segundos, empezara a cargarse el nicleo de instalacién.

5. Para finalizar la instalacion, consulte Paso 5 en el procedimiento “Instalacién de

RHEL 5 con un medio local o remoto” en la pagina 38.

Tareas posteriores a la instalacion
de RHEL

Tras finalizar la instalacién de RHEL, debera consultar las siguientes tareas
posteriores a la instalacién y, en caso necesario, llevar a cabo las tareas
aplicables a su sistema.

m “Registro de RHEL y activacién de las actualizaciones automaticas” en la
pégina 43

m “Configuracion de asistencia TPM” en la pagina 44

Registro de RHEL y activacion de las
actualizaciones automaticas

Tras instalar RHEL, debera activar su suscripcién a RHEL para recibir las

actualizaciones automaéticas de software. Para obtener més detalles, consulte
Red Hat Linux Support en: (http://www.redhat.com/apps/support/)
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Configuracion de asistencia TPM

Si tiene intencién de utilizar el grupo de caracteristicas del Médulo de plataforma de
confianza (TPM) que se ofrece en RHEL, debera configurar el Médulo de servidor
Sun Netra X6270 M2 para que admita esta funcién. Para obtener instrucciones,
consulte la informacién de asistencia de configuraciéon de TPM en Manual de servicio
del modulo de servidor Sun Netra X6270 M2, 821-0939.

Nota — El médulo TPM permite administrar el hardware de seguridad de TPM en
su servidor. Para obtener informacién adicional sobre la implementacién de esta
funcién, consulte la documentacién de TPM disponible para Red Hat Enterprise
Linux.
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PARTE II

Instalaciones de software
de Virtual Machine

En esta seccién se abarcan los temas que describen cémo instalar el software de

Virtual Machine en su servidor.

Descripcion

Enlaces

Requisitos. Consulte el capitulo 6 para
identificar los requisitos y consideracio-
nes que deben tenerse en cuenta para la
instalacion.

* Capitulo 6, Primeros pasos

Procedimientos. Consulte el capitulo
adecuado para instalar Oracle VM o
VMware ESX o ESXi.

¢ Capitulo 7, Instalacién de Oracle VM
e Capitulo 8, Instalacién de VMware ESX o ESXi

Referencias. Consulte estos temas,
cuando sea necesario, para realizar o
finalizar la instalacion del software de
Virtual Machine.

e Apéndice A, Métodos de instalacién admitidos
¢ Apéndice B, Sistemas operativos admitidos

¢ Apéndice C, Valores predeterminados de la BIOS
para instalaciones nuevas







CAPITULO 6

Introduccion a las instalaciones
de software de Virtual Machine

En este capitulo se describe como comenzar a instalar las versiones admitidas del
software de Virtual Machine en su servidor.

Entre los temas debatidos en este capitulo se incluyen:

m “Software de Virtual Machine admitido” en la pagina 47

m “Consideraciones para la instalacién del software de VM” en la pagina 48

m “Informacién general sobre las tareas de la instalacién del software de VM”
en la pagina 49

Software de Virtual Machine admitido

Moédulo de servidor Sun Netra X6270 M2 admite los siguientes software de Virtual
Machine (VM).

Software de VM Edicién minima admitida
Oracle VM Version 2.2.1
VMware ESX Versién 4.0 Update 1
VMware ESXi Versién 4.0 Update 1

Para consultar una lista completa y actualizada de todos los sistemas operativos
admitidos en el médulo de servidor, vaya a la siguiente pagina web:

(http://www.oracle.com/goto/netrax6270m2)
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Consideraciones para la instalacion del
software de VM

Consulte las siguientes consideraciones importantes antes de comenzar a instalar el
software de VM en su servidor.

TABLA 6-1

Consideraciones para la instalacién del software de VM

Consideracion

Descripcion

Para obtener mas informacion, consulte:

Método de implementa-
cién establecido que
permite arrancar el
programa de instala-
cién del software de
Virtual Machine

Directrices para implementar la
instalacion del software de Virtual
Machine.

¢ Apéndice A

Requisitos de hardware
para la instalacién de
Oracle VM

Oracle VM precisa dos sistemas con

direcciones IP estaticas.

¢ Un sistema para instalar el Oracle
Virtual Machine Server.

* Un sistema para el Oracle Virtual
Machine Manager con uno de los
siguientes sistemas operativos Linux
instalado:

- Oracle Enterprise Linux Release 4.5
0 una versién posterior
- Red Hat Enterprise Linux Release 4
0 una version posterior

e Encontrard las notas de la version de
Oracle VM Server y de Oracle VM
Manager en:

(http://download.oracle.com/
docs/cd/E15458 01/index.htm)

Requisitos del
volumen RAID

Si desea incluir una unidad de
arranque como parte de una
configuracion RAID, debera configurar
un volumen RAID. Utilice la utilidad
de configuracién de controlador RAID
integrada de LSI antes de instalar
VMware.

e Guia de usuario de LSI MegaRAID Software
SAS en: (http://www.lsi.com/
support/sun/)

Verificacién de la confi-

guracion de la BIOS para
nuevas instalaciones de

sistema operativo

Antes de instalar el software de VM,
debera verificar que se hayan definido
las propiedades predeterminadas de
fébrica en la BIOS.

e Apéndice C
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TABLA 6-1 Consideraciones para la instalacion del software de VM (continuacion)

Consideracion

Descripcion

Para obtener mas informacion, consulte:

Acceso a la dltima
informacion de las

instalaciones del sistema

operativo

Consulte Notas de producto del médulo de
servidor Sun Netra X6270 M2, 821-0936,
y las notas de la versién del software de
VM para obtener la tltima informacién
sobre el software y las actualizaciones

e Notas de producto del mbédulo de servidor
Sun Netra X6270 M2, 821-0936

¢ Consulte las notas de la version
de Oracle VM 2.2.1 en:
(http://download.oracle.com/

admitidas. docs/cd/E15458 01/index.htm)
e Consulte las notas de la versién
de VMware ESX 4.0 Update 1 en:
(http://www.vmware.com/
support/vsphered/doc/
vsp_esx40 ul rel notes.html)
e Consulte las notas de la version
de VMware ESXi Update 1 en:
(http://www.vmware.com/
support/vsphere4d/doc/
vsp_esxi40 ul rel notes.html)

Informacion general sobre las tareas
de la instalacion del software de VM

Para instalar el software de Virtual Machine, lleve a cabo los siguientes
procedimientos en el orden indicado:
1. Recopile los medios para instalar el software de VM.

m Podré descargar una imagen ISO del programa de instalacién de Oracle VM
en: (http://www.oracle.com/virtualization)

m Podra descargar una imagen ISO del programa de instalaciéon de VMware ESX

o ESXi en: (www.vmware.com/download)

Nota — Puede utilizar la imagen ISO del software de VM para la instalacién remota

o para crear un CD o DVD de instalacién.

2. Elija y configure un método de instalacién para implementar la instalacién del
software de VM como se describe en Apéndice A.
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3. Siga las instrucciones para instalar el software de VM como se describe en las
siguientes secciones:

m “Instalacién de Oracle VM con un medio local o remoto” en la pagina 51
m “Instalaciéon de VMware ESX o ESXi con un medio local o remoto” en la
péagina 57
4. Revise y lleve a cabo las tareas posteriores a la instalacién aplicables, tal como se
describe en las siguientes secciones:
m “Tareas posteriores a la instalaciéon de Oracle VM” en la pagina 55

m “Tareas posteriores a la instalacién de VMware ESX y ESXi” en la pagina 63
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CAPITULO 7

Instalacion de Oracle VM

En este capitulo se resumen los pasos necesarios para instalar Oracle VM.

Entre los temas debatidos en este capitulo se incluyen:
m “Instalaciéon de Oracle VM con un medio local o remoto” en la péagina 51

m “Tareas posteriores a la instalaciéon de Oracle VM” en la pagina 55

Instalacion de Oracle VM con un
medio local o remoto

Los procedimientos de esta seccién resumen los pasos para instalar el software
de Oracle VM. Estos procedimientos asumen que esta arrancando el software de
instalacion de VM desde uno de los siguientes origenes:

m Kit de CD o DVD de VM 2.2.1 (CD/DVD interno o externo)
m Imagen de software ISO de Oracle VM 2.2.1 (repositorio de red)

Nota — La imagen ISO de Oracle VM se puede utilizar para la instalacién remota o
para crear un CD/DVD de instalacién.

Consulte los siguientes procedimientos para instalar el software de Oracle VM:

m “Instalacion del Oracle VM Server desde un medio local o remoto” en la
pagina 52

m “Instalaciéon de Oracle VM Manager” en la pagina 54
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Antes de empezar

Antes de llevar a cabo la instalacién, deberd cumplir los siguientes requisitos:

m Deberan cumplirse todos los requisitos de instalacién aplicables a la instalacién
de Oracle VM Server y Oracle VM Manager. Para obtener mas informacién,
consulte la Capitulo 6.

m Consulte la documentacion de Oracle VM. Esta documentacion se debe utilizar
junto con el procedimiento de instalacién indicado en este capitulo.

La documentacién de Oracle VM esta disponible para su descarga en:
(http://download.oracle.com/docs/cd/E15458 01/index.htm)

V¥ Instalacién del Oracle VM Server desde un medio
local o remoto

1. Aseglirese de que el medio de instalacion del Oracle VM Server esté disponible
para el arranque.

m En caso de un CD/DVD de distribucion. Inserte el disco de arranque del
medio del Oracle VM Server en la unidad USB CD/DVD-ROM remota o local.

m En caso de imagenes ISO. Asegtirese de que las imdgenes ISO estén
disponibles y de que la imagen de disco de arranque (CD n° 1 o DVD) se
haya seleccionado en la aplicacién de consola remota ILOM (menti Devices
(dispositivos) --> CD-ROM Image (imagen de CD-ROM)).

Para obtener informacién adicional sobre cémo configurar el medio de
instalacién, consulte Apéndice A.

2. Reinicie el servidor
Por ejemplo:

m Desde la interfaz web ILOM, seleccione Remote Control (control
remoto) --> Remote Power Control (control de encendido
remoto) y, a continuacién, seleccione Reset (reiniciar) en el cuadro
de lista Select Action (seleccionar accion).

m Desde el servidor local, pulse el botén de encendido (durante aprox.
1 segundo) del panel frontal del servidor para apagar el servidor y, a
continuacién, vuelva a pulsar el botén de encendido para encender el servidor.

m Desde el ILOM CLI en el SP del servidor, escriba: reset /SYS
m Desde el ILOM CLI en un CMM, escriba: reset /CH/BLn/SYS
Donde 7 es el niimero de médulo de servidor en el bastidor.

Aparece la pantalla de la BIOS.
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Nota — Los préximos eventos ocurren rdpidamente; por lo tanto, deberd estar muy
atento en los siguientes pasos. Tenga muy en cuenta los mensajes que apareceran en
la pantalla durante un espacio breve de tiempo. Es posible que desee ampliar el
tamafio de la pantalla para eliminar las barras de desplazamiento.

3. En la pantalla de autocomprobacion de encendido de la BIOS, pulse F8 para
especificar un dispositivo de arranque temporal para la instalacion de Oracle
VM Server.

Aparece el ment Please Select Boot Device (seleccione un dispositivo de arranque).
4. En el ment Select Boot Device (seleccionar dispositivo de arranque), seleccione

la unidad de CD/DVD externa o virtual como primer dispositivo de arranque y
pulse Intro.

Las cadenas de dispositivo enumeradas en el ment Boot Device (dispositivo de
arranque) tienen el siguiente formato: tipo de dispositivo, indicador de ranura 'y
cadena de ID de producto.

Tras unos segundos, aparece la pantalla del programa de instalacién de Oracle
VM Manager.

5. Siga las instrucciones para instalar Oracle VM Server y Oracle VM Agent.
En ese momento, el programa de instalacién de Oracle VM instalara Oracle VM
Server y Oracle VM Agent.

6. Inicie sesion en el Oracle VM Server como superusuario con la contraseha que
haya definido durante la instalacion.

Nota — Necesitara dos contrasefias para instalar Oracle VM: una para la cuenta
de VM Server raiz y otra para el VM Agent. Si es necesario, consulte la Guia de
instalacion del Oracle VM Server para obtener mas detalles sobre cémo realizar la
instalacién de Oracle VM Server.

7. Elija una de estas posibilidades:

m Sino tiene un Oracle VM Manager configurado para administrar Oracle VM
Server, debera instalar el Oracle VM Manager.

Para instalar Oracle VM Manager, consulte “Instalacién de Oracle VM
Manager” en la pagina 54.

m Sino tiene un Oracle VM Manager configurado para administrar el Oracle VM
Server, vaya a “Tareas posteriores a la instalacién de Oracle VM” en la
pagina 55.
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V¥ Instalacion de Oracle VM Manager

1.

Arranque el sistema operativo Linux admitido en el sistema en el que desee
instalar Oracle VM Manager.

Asegiirese de que el medio de instalacion de Oracle VM Manager estée
conectado.
Como superusuario, ejecute la siguiente secuencia de comandos:

# sh runInstaller.sh

Siga las instrucciones para instalar Oracle VM Manager.

Se le pedira que inicie sesién en la interfaz de gestién con la contrasefia de Oracle
VM Agent.

Si es necesario, consulte la Guia de instalacion de Oracle VM Server para obtener
mas detalles sobre cémo realizar la instalacién de Oracle VM Manager.
Tras finalizar la isntalacion de Oracle VM Manager, lleve a cabo lo siguiente:
a. Inicie sesion en la interfaz web de administracion de Oracle VM como
administrador.
Debera introducir la contrasefia creada durante la instalacién de Oracle VM

Manager.

b. En la interfaz de administracion web, utilice las opciones disponibles para
crear y administrar los grupos de servidores, asi como para crear, configurar
y administrar los equipos virtuales.

Revise y lleve a cabo las tareas posteriores a la instalacion aplicables, tal como
se describe en “Tareas posteriores a la instalacién de Oracle VM” en la pagina 55.
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Tareas posteriores a la instalacion
de Oracle VM

Tras finalizar la instalacién del software de Oracle VM, deberd consultar las
siguientes tareas posteriores a la instalacién y, en caso necesario, llevar a cabo las
tareas aplicables a su sistema.

m “Actualizacién del software de Oracle VM” en la pagina 55

m “Administracién de recursos de Oracle VM” en la pagina 55

Actualizacion del software de Oracle VM

Es posible que el medio de instalacién de Oracle VM no contenga las versiones maés
actuales del software. En caso necesario, actualice el software de Oracle VM con las
versiones mas actuales. Para descargar las instrucciones, consulte esta pagina web:

(http://www.oracle.com/virtualization)

Administraciéon de recursos de Oracle VM

Para aprender a configurar, acceder y administrar los recursos de Oracle VM,
consulte la biblioteca de documentacién de Oracle VM en:

(http://download.oracle.com/docs/cd/E15458 01/index.htm)
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CAPITULO 8

Instalacion de VMware ESX o ESXi

En este capitulo se resumen los pasos necesarios para instalar:
m VMware ESX 4.0 Update 1 (y versiones posteriores)
m VMware ESXi 4.0. Update 1 (y versiones posteriores)

Este capitulo incluye las siguientes secciones:
m “Instalaciéon de VMware ESX o ESXi con un medio local o remoto” en la pdgina 57

m “Tareas posteriores a la instalacion de VMware ESX y ESXi” en la pagina 63

Instalacion de VMware ESX o ESXi
con un medio local o remoto

Los procedimientos de esta seccién describen cémo instalar el software VMware
(ESX o ESXi) desde un medio remoto o local. Se asume que estd arrancando el medio
de instalacién de VMware desde uno de los siguientes origenes:

m Kit de CD o DVD de VMware ESX o ESXi 4.0 Update 1 (CD/DVD interno o
externo)

m Imagen ISO de VMware ESX o ESXi 4.0 Update 1 (repositorio de red)

Nota — La imagen ISO de VMware se puede utilizar para la instalacién remota o
para crear un CD/DVD de instalacién.

Consulte los siguientes procedimientos para instalar el software de VMware desde
un medio local o remoto:

m “Instalacion de VMware ESXi 4.0 desde un medio local o remoto” en la pagina 58

m “Instalacion de VMware ESX 4.0 desde un medio local o remoto” en la pagina 60
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Antes de empezar

Antes de llevar a cabo la instalacién, deberd cumplir los siguientes requisitos:

m Deberan cumplirse todos los requisitos de instalacién aplicables a la instalacién
del software de Virtual Machine. Para obtener mas informacién, consulte la
“Consideraciones para la instalacién del software de VM” en la pagina 48.

m Consulte la documentacién de VMware ESX o ESXi. Esta documentacién se debe
utilizar junto con el procedimiento de instalacién indicado en este capitulo.

La documentaciéon de VMware ESX o ESXi esta disponible en:
(http://www.vmware.com/support/pubs/vs pubs.html)

m Para instalar VMware ESX, determine la interfaz de administracién de red que
utilizara para la consola de servicio de VM.

La consola de servicio de VM y la interfaz de administracién requieren una
interfaz de red. La consola de servicio no utiliza automaticamente la primera
interfaz con una conexién activa. Por tanto, serd necesario que seleccione una
interfaz de red para la consola de servicio durante la instalacién, ya que la
interfaz de red predeterminada es vmic0.

V¥ Instalacion de VMware ESXi 4.0 desde un medio
local o remoto

1. Aseglirese de que esté disponible el medio de instalacion para el arranque.

m En caso de un medio de distribucion en CD/DVD. Inserte el disco de
arranque del medio de distribucién de VMware ESXi 4.0 Update 1 (CD n° 1
o DVD individual) en la unidad de CD/DVD-ROM USB local o remota.

m En caso de imagenes ISO. Asegtirese de que las imdgenes ISO estén
disponibles y de que la imagen de disco de arranque (CD n° 1 o DVD) se
haya seleccionado en la aplicacién de consola remota ILOM (ment
Devices (dispositivos) -->CD-ROM Image (imagen de CD-ROM)).

Para obtener informacién adicional sobre cémo configurar el medio de
instalacién, consulte Apéndice A.
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2. Reinicie el servidor.
Por ejemplo:

m Desde la interfaz web ILOM, seleccione Remote Control (control
remoto) --> Remote Power Control (control de encendido
remoto) y, a continuacién, seleccione Reset (reiniciar) en el cuadro
de lista Select Action (seleccionar accién).

m Desde el servidor local, pulse el botén de encendido (durante aprox.
1 segundo) del panel frontal del servidor para apagar el servidor y, a
continuacién, vuelva a pulsar el botén de encendido para encender el servidor.

m Desde el ILOM CLI en el SP del servidor, escriba: reset /SYS
m Desde el ILOM CLI en un CMM, escriba: reset /CH/BLn/SYS
Donde n es el nimero de médulo de servidor en el bastidor.

Aparece la pantalla de la BIOS.

Nota — Los préximos eventos ocurren rdpidamente; por lo tanto, deberd estar muy
atento en los siguientes pasos. Tenga muy en cuenta los mensajes que apareceran en
la pantalla durante un espacio breve de tiempo. Es posible que desee ampliar el
tamafio de la pantalla para eliminar las barras de desplazamiento.

3. En la pantalla de autocomprobacion de encendido de la BIOS, pulse F8 para
especificar un dispositivo de arranque temporal para la instalacion de VMware.

Aparece el ment Please Select Boot Device (seleccione un dispositivo de arranque).
4. En el meni1 Boot Device (dispositivo de arranque), seleccione la unidad de
CD/DVD externa o virtual como primer dispositivo de arranque y pulse Intro.

Las cadenas de dispositivo enumeradas en el ment Boot Device (dispositivo de
arranque) tienen el siguiente formato: tipo de dispositivo, indicador de ranura 'y
cadena de ID de producto.

Tras unos segundos, aparece la pantalla de presentaciéon del programa de
instalacién de VMware.

5. Para realizar la instalacion, consulte la documentacion de instalacion de
VMware ESXi 4.0 Update 1.
Puede acceder a la documentaciéon de instalacién de VMware ESXi 4.0 en:
(http://www.vmware.com/support/pubs/vs pubs.html)

6. Tras instalar VMware ESXi 4.0 Update 1, vaya a “Tareas posteriores a la
instalaciéon de VMware ESX y ESXi” en la pagina 63.
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V¥V Instalacion de VMware ESX 4.0 desde un medio
local o remoto

1. Aseglirese de que esté disponible el medio de instalacion para el arranque.

m En caso de un CD/DVD de distribucion. Inserte el disco de arranque del
medio de distribucién de VMware ESX 4.0 Update 1 (CD n° 1 o DVD
individual) en la unidad de CD/DVD-ROM USB local o remota.

m En caso de imagenes ISO. Asegtirese de que las imagenes ISO estén
disponibles y de que la imagen de disco de arranque (CD n° 1 o DVD)
se haya seleccionado en la aplicacién de consola remota ILOM (ment
Devices (dispositivos) --> CD-ROM Image (imagen de CD-ROM)).

Para obtener informacién adicional sobre cémo configurar el medio de
instalacién, consulte Apéndice A.

2. Reinicie el servidor
Por ejemplo:
m Desde la interfaz web ILOM, seleccione Remote Contro (control
remoto) --> Remote Power Control (control de encendido

remoto) y, a continuacién, seleccione la opcién Reset (reiniciar) enel
cuadro de lista Select Action (seleccionar accién).

m Desde el servidor local, pulse el botén de encendido (durante aprox.
1 segundo) del panel frontal del servidor para apagar el servidor y, a
continuacién, vuelva a pulsar el botén de encendido para encender el servidor.

Nota — Los préximos eventos ocurren rapidamente; por lo tanto, debera estar muy
atento en los siguientes pasos. Tenga muy en cuenta los mensajes que apareceran en
la pantalla durante un espacio breve de tiempo. Es posible que desee ampliar el
tamafio de la pantalla para eliminar las barras de desplazamiento.

3. En la pantalla de autocomprobacion de encendido de la BIOS, pulse F8 para
especificar un dispositivo de arranque temporal para la instalacion de VMware.

Aparece el ment Please Select Boot Device (seleccione un dispositivo de arranque).
4. En el meni Boot Device (dispositivo de arranque), seleccione la unidad de
CD/DVD externa o virtual como primer dispositivo de arranque y pulse Intro.

Las cadenas de dispositivo enumeradas en el menti Boot Device (dispositivo de
arranque) tienen el siguiente formato: tipo de dispositivo, indicador de ranura 'y
cadena de ID de producto.

Tras unos segundos, aparece la pantalla de presentacion del programa de
instalaciéon de VMware.

5. Continie con el programa de instalacion de VMware y, cuando sea necesario,
consulte la documentacion de instalacion de VMware ESX 4.0.
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6. Cuando aparezca el cuadro de dialogo Network Configuration (configuracion
de red), realice lo siguiente:

( Network Configuration
Select an adapter for ESX
Select an adapter for ESX to use for system tasks.

Network Adapter: 82576 Gigabit Network... (MAC: 00:21:28:3d:ec:04) & -Connected s

[] This adapter requires a VLAN ID (Leave unchecked if you are not sure)

VLAN Settings:

a. En el campo Network Adapter (adaptador de red), haga clic en la flecha
desplegable y seleccione el adaptador de red deseado y, a continuacion,
haga clic en Next (siguiente).

En este cuadro de didlogo, se debe especificar un adaptador de red activo (es
decir, que esté conectado a la red) para la consola de servicio de VMware
(vmnic0). Cada adaptador de red que esté activo tendrd una marca verde al
lado, como se muestra en el cuadro de didlogo anterior. Tenga en cuenta
también que aparecerd la direccion MAC que esté asociada al puerto de red
(por ejemplo: NETO, NET1, NET2 o NET3). Puede utilizar la direccion MAC para
determinar qué puerto de red fisico esta presente.

Como alternativa, con la interfaz de linea de comandos ILOM (CLI), puede deter-
minar las direcciones MAC asociadas con los puertos de red fisicos del servidor.
Por ejemplo, en el ILOM CLI, escribiria el siguiente comando para determinar la
direccién MAC asociada con el puerto de red fisico conocido como NETO0:

-> show /SYS/MB/NETO

En el resultado de muestra que aparece a continuacién, la direcciéon MAC de
NETO es 00:14:4F:CA:B8:36.

->show /SYS/MB/NETO

/SYS/MB/NETO

Targets:

Properties: type = Network Interface
ipmi name = MB/NETO

fru name = GIGABIT ETHERNET CONTROLLERS
fru manufacturer = INTEL

fru part number = 82575EB

fru serial number = 00:14:4F:CA:B8:36
fault state = OK

clear fault action = (none)
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Nota — Si no estd seguro del adaptador de red que debe seleccionar, péngase en
contacto con el administrador de red.

El cuadro de dialogo ESX 4.0 Network Configuration (configuracién de red
ESX 4.0) aparece y le permite especificar la configuracién del adaptador de red.

A Network Configuration
: Enter the network configuration information

Network Adapter: vmnicO

Adapter Settings

Set automatically using DHCP

C

:Use the following network settings
IP Address:

Subnet Mask:

Gateway:

Primary DNS:

Secondary DNS:

Host name:
Enter a fully qualified host name (e.g. host.example.com)

b. En el cuadro de dialogo Network Configuration (configuracion de red),
realice lo siguiente:
» Para configurar automaticamente el adaptador de red, seleccione Set
automatically using DHCP (definir automéaticamente mediante DHCP)
y, haga clic en Next (siguiente).

-0 -

» Para configurar manualmente el adaptador de red, seleccione Use
the following network settings (utilizar una de las
siguientes configuraciones de red) y especifique la
configuracién de red en los campos adecuados; a continuacién, haga
clic en Next (siguiente).

7. Finalice la isntalacion de VMware ESX 4.0 Server y, cuando sea necesario,
consulte la documentacion de instalacion de VMware ESX 4.0 Server.

8. Tras finalizar la instalacion, vaya a “Tareas posteriores a la instalaciéon de
VMware ESX y ESXi” en la padgina 63.
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Tareas posteriores a la instalacion
de VMware ESX y ESXi

Tras finalizar la instalaciéon de ESX o ESXi, debera consultar las siguientes tareas
posteriores a la instalacion y, en caso necesario, llevar a cabo las tareas aplicables a
su sistema.

m “Configuracion de adaptadores de red para instalaciones VMware ESXi” en la
pagina 63

m “Unidad de almacenamiento local no detectada tras realizar la instalacién de
VMware ESXi” en la pagina 66

m “Actualizacién del sistema operativo ESX o ESXi” en la pagina 67

m “Administraciéon de recursos de VMware” en la pagina 67

Configuracion de adaptadores de red para
instalaciones VMware ESXi

El siguiente procedimiento describe cémo configurar los valores de VMware ESXi
para los adaptadores de red de su servidor. Estas instrucciones también incluyen los
pasos para detectar la ubicacién de puerto fisico de cada adaptador de red en su
servidor.

V¥ Configuracién de los valores del adaptador de red

1. Inicie sesion en VMware ESXi Server.

2. Acceda al cuadro de dialogo System Customization (personalizacion del
sistema) y seleccione Configure Management Network (configurar red
de administracién).
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System Customization Conf igure Hanagement Network

Conf igure Password Hostnane:

Conf igure Lockdoun Mode banZ5ts@5spared

Conf igure Management Network IF Address:

Restart Management Network 18.8.154.54

Test Management Network

Disable Hanagement Metwork Hetwork identity acquired from DHCP
Restore Standard Switch server 18.8.154.258

Conf igure Keyboard

View Support Information
View System Logs

Restart Hanagement Agents

Reset System Configuration
Remove Custom Extensions

<Up-sDoun> Select {Enter> Hore <Esc> Log Out

UHuare

Aparece el cuadro de didlogo Configure Management Network (configurar red de

administracion).

Configure Management Network Hetwork Adapters

etwork Adapters vnnicBA (BB:21:28:3d4:b7:96)

VLAN (optional)

The adapters listed here provide the

IP Configuration default network conmection to and
IPve Configuration from this host. When two or more

DN3S Configuration adapters are used, connections will

Custom DHS Suffixes be fault-tolerant and outgoing
traffic will be load-balanced.

<Up-Doun> Select <Enter> Change <Esc> Exit

UNuare ESXi 4.8.8 Releasebuild-Z88167

3. En el cuadro de dialogo Configure Management Network (configurar red de
administracion), seleccione Network Adapters (adaptadores de red).

Aparece el cuadro de didlogo Network Adapters (adaptadores de red).
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Network Adapters

Select the adapters for this host’'s default management network
connection. Use two or more adapters for fault-tolerance and
load-balancing.

Device Name Hardware Label (MAC Address) Status

vmnich 21:28:34:b7: Connected
vmnicl 21:28:3d:b7: Connected
vmnicZ Z21:28:3d:h7?: Connected
vmnic3 Z1:28:3d:h7: Connected

<D> View Details <Space> Toggle Selected <Enter> OK <Esc> Cancel

4. En el cuadro de dialogo Network Adapters (adaptadores de red), seleccione un
adaptador de red activo (es decir, que esté conectado a la red) para la consola de
servicio de VMware (vmnic0) y pulse Intro.

Se debe especificar un adaptador de red activo (es decir, que esté conectado a la
red) para la consola de servicio de VMware (vmnic0). Tenga en cuenta también
que aparecera en la columna Hardware Label (etiqueta de hardware) la direccién
MAC que esté asociada al puerto de red fisico del servidor (por ejemplo: NETO,
NET1, NET2 o NET3). Por tanto, puede utilizar la direccién MAC para determinar
qué puertos de red fisicos del servidor se estdn mostrando. Por ejemplo, para
determinar la direcciéon MAC de cada puerto de red de servidor, introduzca el
siguiente comando en la interfaz de linea de comandos ILOM (CLI) para cada
puerto de red del servidor:

-> show /SYS/MB/NETn
Dondenes0,1,2,03

Si los adaptadores de red mostrados en el cuadro de didlogo anterior estaban
asociados al puerto de red NETO, el comando de CLI show /SYS/MB/NETO
dara el siguiente resultado, donde el campo fru serial number indica la
direccion MAC.

-> show /SYS/MB/NETO

/SYS/MB/NETO

Targets:

Properties:

type = Network Interface ipmi name = MB/NETO
fru name = GIGABIT ETHERNET CONTROLLERS

fru manufacturer = INTEL
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fru part number = 82576EB

fru serial number = 00:21:28:3D:B7:96
fru extra 2 = 00:21:28:3D:B7:96
fault state = OK

clear fault action = (none)

Nota — Si no esté seguro del adaptador de red que debe seleccionar, péngase en
contacto con el administrador de red.

Unidad de almacenamiento local no detectada
tras realizar la instalacion de VMware ESXi

Si la unidad de almacenamiento local del servidor estd conectada a un adaptador
bus de host Sun Storage 6 Gb SAS (SG-SAS6-EM-Z, SG-SAS6-REM-Z o
SGX-SAS6-REM-Z), el almacén de datos VMFS de la unidad de almacenamiento
local no estara visible después de realizar la instalacién de VMware ESXi. En este
caso, lleva a cabo el siguiente procedimiento para que sea visible y se pueda utilizar
el almacén de datos VMEFS existente en la unidad de almacenamiento local.

Hacer visible el almacén de datos VMFS local para el
cliente VSphere

1. Conéctese a VMware ESX Server con un cliente VSphere.
2. En la interfaz de cliente VSphere afiada el host ESXi al centro de datos que elija.

3. Seleccione el host de ESXi que ha afiadido al centro de datos en el paso 2 y haga
clic en la ficha Configuration (configuracién).

4. En la ficha Configuration (configuracion), realice lo siguiente:

a. En el cuadro Hardware, seleccione Storage (almacén) y haga clic en el
enlace Add Storage (afiadir almacén).

b. Verifique que el Disk/LUN Storage Type (tipo de almacenamiento
de disco/LUN esté seleccionado y haga clic en Next (siguiente).

c. Seleccione la entrada vmhba que se corresponde con el disco local y haga clic
en Next (siguiente).

d. Seleccione Use Free Space (utilizar espacio libre) y haga clic en
Next (siguiente).
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e. Cree un nombre de almacén de datos (por ejemplo, local storage) y haga
clic en Next (siguiente).

f. Ajuste el tamafio de archivo maximo en caso necesario y haga clic en Next
(siguiente).

g. Compruebe que el disefio de disco propuesto sea aceptable y haga clic en
Finish (finalizar).

El almacén de datos VMFS estara visible y listo para su uso.

Actualizacion del sistema operativo ESX o ESXi

Es posible que el medio de instalacién de ESX o ESXi no contenga las versiones més
actuales del software.

En caso necesario, actualice el software del servidor ESX o ESXi con las dltimas
actualizaciones y parches. Para descargar las instrucciones, consulte esta pagina web:

(http://support.vmware.com/selfsupport/download/)

Recomendamos instalar el parche ESX400-201002001 para ESX o el parche
ESXi400-201002001 para ESXi.

Administracion de recursos de VMware

Para conocer mas sobre cémo configurar y administrar los recursos de VMware,
consulte la documentacién de VMware en:

(http://www.vmware.com/support/pubs/vs pages/
vsp_pubs esxi40 i vc40.html)
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PARTE III

Instalacion de Oracle Solaris

En esta seccién se abarcan los temas que describen cémo instalar el sistema
operativo Oracle Solaris en su servidor.

Descripcion

Enlaces

Usuarios principiantes o expertos:
Consulte las consideraciones de la
instalacion antes de llevar a cabo la
instalacion de Oracle Solaris.

Capitulo 9, Primeros pasos

Usuarios expertos: Lleve a cabo la
instalacién del sistema operativo
Oracle Solaris 10 y las tareas
posteriores a la instalacién.

Capitulo 10, Instalacién de Oracle Solaris 10

Referencias: Consulte estos temas,
cuando sea necesario, para realizar o
finalizar la instalacién del sistema
operativo Oracle Solaris.

¢ Apéndice A, Métodos de instalacion

¢ Apéndice B, Sistemas operativos admitidos

¢ Apéndice C, Valores predeterminados de la BIOS
para instalaciones nuevas

e Apéndice D, Descarga de la imagen ISO del
DVD de herramientas y controladores







CAPITULO 9

Introduccién a las instalaciones del
sistema operativo Oracle Solaris

En este capitulo se describe como comenzar a instalar el sistema operativo
Oracle Solaris en el Médulo de servidor Sun Netra X6270 M2 de Oracle.
Entre los temas debatidos en este capitulo se incluyen:

m “Sistemas operativos Oracle Solaris admitidos” en la pagina 71

m “Consideraciones para la instalaciéon” en la pagina 72

m “Informacién general sobre las tareas de instalacién” en la pagina 73

Sistemas operativos Oracle Solaris
admitidos

Moédulo de servidor Sun Netra X6270 M2 admite los siguientes sistemas operativos:
m Oracle Solaris 10 10/09

Para consultar una lista completa y actualizada de todos los sistemas operativos
admitidos en el Médulo de servidor Sun Netra X6270 M2, vaya a la siguiente
pégina Web:

(http://www.oracle.com/goto/netrax6270m2)
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Kit de documentacion de Solaris

Las instrucciones de instalacién de esta guia describen los primeros pasos para
arrancar e iniciar la instalacién de Solaris. Para ver méas detalles sobre cémo instalar el
sistema operativo Solaris en su servidor, consulte el siguiente kit de documentacién:

(http://docs.sun.com/app/docs/coll/1236.11?1=en)

Consideraciones para la instalacion

Consulte las siguientes consideraciones importantes antes de comenzar a instalar el
sistema operativo en su servidor.

Consideracion

Descripcion

Para obtener mas informacion, consulte:

Seleccién de

un método de
implementacién
local o remoto para
instalar el sistema
operativo
manualmente

Puede instalar el sistema operativo con

cualquiera de los métodos de implementacién

admitidos:

¢ Instalacién local con un dispositivo de
almacenamiento interno o externo y un
KVMS conectado.

¢ Instalacién de red con una consola remota
ILOM o una instalacién JumpStart
personalizada.

¢ Apéndice A, Métodos de instalacion
admitidos

o Guia de instalacion de Sun Solaris 10 10/09:
Instalaciones basadas en red, 821-0439

o Guia de instalacion de Sun Solaris 10 10/09:
Instalaciones avanzadas y de JumpStart
personalizadas, 821-0437

Creacién de un
volumen RAID

Si desea incluir una unidad de arranque como
parte de una configuracion RAID, debera
configurar un volumen RAID. Utilice la
utilidad de configuracién de controlador RAID
integrada de LSI antes de instalar el sistema
operativo.

e Guia de usuario del software LSI
MegaRAID SAS

(http://www.1lsi.com/support/sun/)

Verificacién de la
configuracién de la
BIOS para nuevas
instalaciones de
sistema operativo

Antes de instalar el sistema operativo, debera
verificar que se hayan definido las propiedades
predeterminadas de fabrica en la BIOS.

¢ Apéndice C
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Consideracion

Descripcion Para obtener mas informacion, consulte:

Instalacién del
software adicional
opcional

Tras realizar la instalacién del sistema ¢ “Tareas posteriores a la instalacion
operativo, es posible que deba instalar parches Oracle Solaris” en la pagina 88
criticos deSolaris en su sistema. Es posible que

los parches de Solaris contengan nuevas

funciones, mejoras o soluciones a los

problemas conocidos.

Acceso a la dltima
informacién y a
los parches de las
instalaciones del
sistema operativo

Consulte Notas de producto del médulo de servidor ® Notas de producto del médulo de servidor
Sun Netra X6270 M2, 821-0936, para ver la Sun Netra X6270 M2, 821-0936

dltima informacién sobre el software y los

parches admitidos para el sistema operativo.

Informacion general sobre las tareas
de instalacion

Para instalar el sistema operativo Solaris 10 10/09, lleve a cabo los siguientes
procedimientos en el orden indicado:

1.

Obtenga el medio de instalacién del sistema operativo Solaris 10 10/09.

El medio en DVD para el sistema operativo Solaris se suministra con el servidor.
Puede descargar o solicitar el medio de instalacién en:

(http://www.sun.com/software/solaris/get.jsp)

. Obtenga el DVD de herramientas y controladores suministrado o descargue los

dltimos controladores y utilidades disponibles para su servidor como se describe
en Apéndice D.

. Elija y configure un método de instalacién para implementar la instalacién de

Solaris como se describe en Apéndice A.

. Siga las instrucciones para llevar a cabo la instalacién de Solaris como se describe

en Capitulo 10.

. Siga las instrucciones para realizar las tareas posteriores a la instalacién de Solaris

como se describe en “Tareas posteriores a la instalacién Oracle Solaris” en la
pégina 88.
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CAPITULO 1 0

Instalacion de Oracle Solaris 10

En este capitulo se ofrece informacién sobre la instalacién del sistema operativo
Oracle Solaris 10 10/09 (sistema operativo Solaris 10) en el médulo de servidor.
Este capitulo incluye las siguientes secciones:

m “Instalacién de Solaris 10 con un medio local o remoto” en la pagina 75

m “Instalacion del sistema operativo Oracle Solaris con un entorno de red PXE” en
la pagina 82

m “Tareas posteriores a la instalacién Oracle Solaris” en la pagina 88

Para obtener informacién que describa cémo configurar la imagen del sistema

operativo Oracle Solaris 10 preinstalada, consulte Guia de instalaciéon del médulo de
servicio Sun Netra X6270 M2, 821-0937 para ver las instrucciones de configuracion.

Instalacion de Solaris 10 con un
medio local o remoto

El siguiente procedimiento describe cémo arrancar el sistema operativo Oracle
Solaris desde un medio local o remoto. Se asume que esta arrancando el medio de
instalacién desde uno de los siguientes origenes:

m Kit de DVD de Oracle Solaris 10 10/09 (o versiones posteriores) (DVD interno o
externo)

m Imagen ISO en DVD de Oracle Solaris 10 10/09 (o versiones posteriores)
(repositorio de red)

Nota — Si estd arrancando el medio de instalacién desde un entorno PXE, consulte
“Instalacion del sistema operativo Oracle Solaris con un entorno de red PXE” en la
pégina 82 para ver instrucciones.
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Antes de empezar

Se deben cumplir los siguientes requisitos antes de iniciar la el procedimiento de

instalacion de esta seccién:

m Deberan cumplirse todos los requisitos previos de instalacion aplicables a la
instalacién de un sistema operativo. Para obtener méas informacién sobre los
requisitos previos, consulte Capitulo 9.

m Debe haberse elegido y establecido un método de instalacién (por ejemplo:
consola, medio de arranque y destino de instalacién) antes de realizar la
instalacién. Para obtener informacién sobre estos requisitos de configuracién,
consulte Apéndice A.

Tras llevar a cabo este procedimiento, debera revisar y realizar las tareas posteriores
a la instalacién necesarias que se describen en este capitulo. Para obtener més
informacién, consulte “Tareas posteriores a la instalaciéon Oracle Solaris” en la
pégina 88.

V¥ Instalacion de Oracle Solaris 10 con un medio
local o remoto

1. Aseglrese de que esté disponible el medio de instalacion para el arranque.

m En caso de un DVD de distribucion. Inserte el DVD de Oracle Solaris 10 en la
unidad de DVD remota o local.

m En caso de una imagen ISO. Asegurese de que las imadgenes ISO estén
disponibles y de que la aplicacién de consola remota ILOM conozca la
ubicacién de la primera imagen ISO.

Para obtener informacién adicional sobre cémo configurar el medio de
instalacién, consulte Apéndice A.

2. Reinicie el servidor
Por ejemplo:

m Desde la interfaz web ILOM, seleccione Remote Control (control
remoto) --> Remote Power Control (control de encendido
remoto) y, a continuacion, seleccione Reset (reiniciar) en el cuadro
de lista Select Action (seleccionar accién).

m Desde el servidor local, pulse el botén de encendido (durante aprox.
1 segundo) del panel frontal del servidor para apagar el servidor y, a
continuacién, vuelva a pulsar el botén de encendido para encender el servidor.

m Desde el ILOM CLI en el SP del servidor, escriba: reset /SYS
m Desde el ILOM CLI en un CMM, escriba: reset /CH/BLn/SYS

Donde 7 es el nimero de médulo de servidor en el bastidor.
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Aparece la pantalla de la BIOS.

American
Megatrends

www.ami.com

MIBIOS (C) 2006 American Megatrends, Inc.

105 Date: 11/19/08 15:40:21 Uer: 08.00.15

Bun BIDS Revision: 07.01.30.00

un Fire #4170 Server CPU Power (TDP Limit) = 95 Watts
roduct Serial Mumber :0000000000

PU : Genuine Intel (R} CPU @ 0000 P 2.67GHz
Speed : 2.66 GHz Count : 16

ress F2 to run Setup (CTRL+E on Remote Keyboard)

'ress F12 if you want to boot from the network (CTRL+N on Remote Keyboard)
ress F8 for BBS POPUP (CTRL+P on Remote Keyboard)

IPT Operational Speed at : 6.4GI/s

BMC Firmware Revision: 2.0.2.9

[nitializing USB Controllers ..

Nota — Los préximos eventos ocurren rapidamente; por lo tanto, debera estar muy
atento en los siguientes pasos. Tenga muy en cuenta los mensajes que apareceran en
la pantalla durante un espacio breve de tiempo. Es posible que desee ampliar el
tamafio de la pantalla para eliminar las barras de desplazamiento.

3. En la pantalla de la BIOS, pulse F8 para especificar un dispositivo de arranque
temporal para la instalacion de Solaris.

Aparece el mend Please Select Boot Device (seleccione un dispositivo de arranque).

Please select boot device:

sk :Portd:All Virtual COROGH

Sh : Port0 - TUSB6Z250 USH2G

USH :Portd :ST 4GH

SH:Portd:5T 4GH

SCSI:Slot3.FO 80000 IDOT LUMG FILITTSU MBB2147RC
PHE:TBA GE Slot 6701 w1324

PHE:IBA GE Slot 6780 vwl324

PRE:IBA GE Slot 0161 w1324

PRE:1BA GE Slot 0100 v1324

T and | to move selection
ENTER to select boot device
ESC to bool using defaults
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4. En el meni1 Boot Device (dispositivo de arranque), seleccione la unidad de DVD
externa o virtual como primer dispositivo de arranque (temporal) y pulse Intro.

En el mend de dispositivo de arranque de muestra que se muestra en el paso 3, la
unidad de DVD virtual se ha especificado como primer dispositivo de arranque.

Las cadenas de dispositivo enumeradas en el menti Boot Device (dispositivo de
arranque) tienen el formato de: tipo de dispositivo, indicador de ranura y cadena de
ID de producto.

Nota — Si estd realizando la instalacién de Solaris desde un DVD redirigido con la

aplicacién de consola remota ILOM, seleccione AMI Virtual CDROM que aparece

como una opcién en el ment Boot Device (dispositivo de arranque) al instalar desde
un DVD redirigido.

Apareceré el menti GRUB.

GNU GRUB version B.95 (689K lower » 2HB87424K upper memory)

kernel ~IB6PC.Solaris_1B8-54-multiboot kernelsunix -B install _media=12>»
module ~IB6PC.3olaris_18-54-/xB6.miniroot

Use the Tt and | keys to select which entry is highlighted.
Press ‘b’ to boot, 'e’ to edit the selected command in the
boot sequence, ‘c’ for a command-line, "o’ to open a new line
after ('0" for before) the selected line, 'd’ to remove the

selected line, or escape to go back to the main menu.

5. En el mentt GRUB, seleccione Solaris 10 os y pulse Intro.

Nota — En el ment GRUB, si desea redirigir la salida de instalacién a una consola de

serie, pulse “e” para editar el mentd GRUB. Para que se admita una consola de serie,
afiada ,console = ttya a los indicadores de arranque de la linea de ntcleo.

El sistema carga la imagen de disco de Solaris en la memoria. Este proceso puede
tardar algunos minutos. Cuando finalice, aparecera el mend Install Type (tipo de
instalacion).
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¢ There will be wo MCA support on chip 0 core O strand 5 (cmi_hdl_create
NULL)

: There will be wo MCA support on chip 1 core O strand 5 (cmi_hdl_create
NULL)

: There will be no MCA support on chip 0 core @ strand 7 (cmi_hdl_create
NULL)

¢ There will be no MCA support on chip 1 core O strand 7 (cmi_hdl_create
returned NULL)

onfiguring devices.
[/

Solaris Interactive (default)

Custom JumpStart

Solaris Interactive Text (Desktop session)

Solaris Interactive Text (Conzole session)

(Select option 3 or 4 to install a ZFS root file system)
fipply driver updates

Single user shell

Enter the number of your choice.
futonmatically continuing in 27 seconds

6. En el meni Install Type (tipo de instalacion), elija el tipo de interfaz que desea
utilizar para la instalacion.

m Interfaz grafica de usuario (predeterminada) - Escriba 1 y pulse Intro.
m Instalador de texto desde sesion de escritorio - Escriba 3 y pulse Intro.

m Instalador de texto desde sesion de consola - Escriba 4 y pulse Intro.

Nota — La pantalla que aparece en el sistema puede variar en funcién del tipo de
interfaz que elija para la configuracién en el paso 6. Las siguientes pantallas de
muestra que aparecen en este procedimiento se basan en la opcién de interfaz grafica
de usuario (GUI) (opcién 1).

El sistema detecta y configura los dispositivos y las interfaces. Si el sistema
detecta un teclado, aparecerd el ment Configure Keyboard Layout (configurar
disposicién de teclado).
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Done mounting Live image
USB keyboard

. Albanian 23. Lithuanian

. Belarusian Z24. Latvian

. Belgian 25. Macedonian

. Brazilian 26. Malta_UK

. Bulgarian 27. Malta_US

. Canadian-Bilingual Z8. Noruwegian

. Croatian 29. Polish

. Czech 30. Portuguese

. Danish 31. Bussian

. Dutch 32. Serbia-And-Montenegro

. Finnish 33. Slovenian

. French 34. Slovakian

. French-Canadian 35. Spanish

. Hungarian 36. Suedish

. German 37. Swiss—French

. Greek 38. Swiss—Gernan
Icelandic 39. Traditional-Chinese
Italian 40. Turkishf]

. Japanese-typeb 41. TurkishF

. Japanese 4Z2. UK-English

. Korean 43. US-English

. Latin-American

select the keyboard layout, enter a number [default 431:

7. En el meni1 Configure Keyboard Layout (configurar disposicion de teclado),
seleccione la disposicion adecuada del teclado y pulse Intro.

El sistema configura la seleccion de disposicién del teclado y busca los archivos
de configuracién.

Si ha seleccionado una instalacién de GUI en los pasos anteriores, los préximos
dos pasos (paso 8 y 9) confirmaran que la GUI estd funcionando. Si no ha
seleccionado una interfaz GUI anteriormente, vaya al paso 10.

Discovering addi nal network configurat

[Starting Solaris Interactive (graphical user interfacel) Installation.

You must respond to the first question within 30 seconds

or the installer proceeds in a non-window environment
(console mode).

If the screen becomes blank or unreadable the installer
proceeds in console mode.

If the screen does not properly revert to console mode,
restart the installation and make the following selection:

Solaris Interactive Text (Console session)

Press ENTER to continue.
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8. En la pantalla Discovering Network Configuration and Starting Solaris
Interactive Installation (descubrir la configuracion de red e iniciar la
instalacion interactiva de Solaris), pulse Intro.

Aparece una segunda pantalla para confirmar que la GUI est4 funcionando.

L1

Ef the screen is Tegible, press ENTER in this windaow.

9. En la pantalla que confirma que el texto mostrado es legible, pulse Intro.
Aparece el ment de seleccién de idioma.
10. En el mentt Language Selection (seleccion de idioma), escriba el niumero de ID
del idioma seleccionado (0-9) y pulse Intro.

Tras unos momentos, aparecera la pantalla de bienvenida.

Nota — La pantalla de muestra que aparece a continuacién refleja el programa de
instalacion de la GUL Si esté ejecutando una interfaz de instalacién basada en texto,
aparecerd la pantalla de bienvenida basada en texto (no mostrada).

= B

Welcome

_.}11**,; The following screens will gather information about this system.
SO!-a ri S This information will be used to configure:
- Hetwork
- Kerberos Security
- Name Service
- NFSvd Domain Mame
- Date and Time
- Root Password

- Power Management

X Sun.

micesEptems

To gotothe next screen, click Mext
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11. En la pantalla de bienvenida, haga clic en Next (siguiente) para comenzar
la instalacion.

Si ha preconfigurado toda la informacion del sistema, el programa de instalacion
no le pedirad que introduzca ninguna informacién de configuracién. Si no ha
preconfigurado toda la informacién del sistema, el programa de instalacién le
pedird informacién en varias pantallas de configuracién.

12. Continfie con la instalacion normal de Solaris y, en caso necesario, consulte la
documentacion de Solaris para ver mas detalles.

Una vez que finalice la instalacion, el sistema se reiniciara automaticamente (si ha
seleccionado previamente esta opcién durante el proceso de configuraciéon) y
aparecera la pantalla de inicio de sesién de Solaris.

Nota — Si no ha configurado el sistema para que se reinicie automaticamente tras
finalizar la instalacién, debera reiniciarlo manualmente.

13. Vaya a la seccidon “Tareas posteriores a la instalaciéon Oracle Solaris” en la
pagina 88 para llevar a cabo las tareas posteriores a la instalacion de Solaris.

Instalacion del sistema operativo Oracle
Solaris con un entorno de red PXE

El siguiente procedimiento describe cémo arrancar el sistema operativo Solaris
desde un entorno de red PXE. Se asume que esté arrancando el medio de instalacién
desde uno de los siguientes origenes:

m Kit de DVD de Solaris 10 10/09 (DVD interno o externo)

m Imagen ISO en DVD de Solaris 10 10/09 o imagen de Solaris JumpStart
(repositorio de red)

Nota — JumpStart puede ayudarle a omitir alguna o la mayoria de las tareas
manuales de la instalacién del sistema operativo Solaris por primera vez en varios
servidores. Para obtener mas informacién sobre un uso de una imagen de JumpStart,
consulte Guia de instalacion de Solaris 10 10/09: Instalaciones avanzadas y JumpStart
personalizadas.
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Antes de empezar

Se deben cumplir los siguientes requisitos antes de iniciar la instalacién de Solaris 10
con PXE:

m Para utilizar PXE en el arranque del medio de instalacién a través de la red,
deberd haber realizado previamente las siguientes tareas:

s Configuracién del servidor de instalacién de arranque PXE para exportar la
instalacion.

Nota — El arranque de red PXE no funciona correctamente a través de subredes que
incluyan varios servidores DHCP. Por tanto, debera configurar sélo un servidor
DHCP en la subred que incluya el sistema de cliente que desee instalar.

» Direccién de puerto de red MAC del médulo de servidor configurada como un
sistema cliente en el servidor de instalacién de arranque PXE.

Para obtener més informacién sobre cémo configurar e instalar Solaris 10 desde la
red, consulte Guia de instalacion de Solaris 10 10/09: Instalaciones basadas en red,
821-0439.

m Si el origen del medio de instalacién es una imagen de instalacién JumpStart, la
imagen debe estar correctamente preparada y lista para la instalacién. Esta guia
no incluye informacién sobre cémo configurar e implementar correctamente una
instalacién con JumpStart.

Para méas informacién sobre como crear una imagen JumpStart de Solaris, consulte
Guia de instalacion de Solaris 10 10/09: Instalaciones avanzadas y JumpStart
personalizadas.

Tras llevar a cabo el siguiente procedimiento, deberd revisar y realizar las tareas
posteriores a la instalacion necesarias que se describen en este capitulo. Para obtener
mas informacién, consulte “Tareas posteriores a la instalacién Oracle Solaris” en la
pagina 88.

Instalacién de Solaris 10 con un arranque de red PXE

1. Aseguirese de que el entorno de red PXE esté correctamente configurado y de
que el medio de instalacion de Oracle Solaris esté disponible para el
arranque PXE.

Para obtener detalles, vea “Planning to Install Over the Network (planificacién
de instalacién a través de la red)” en la Guia de instalacion de Solaris 10 10/09:
Instalaciones basadas en red, 821-0439.
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2. Reinicie el servidor
Por ejemplo:

m Desde la interfaz web ILOM, seleccione Remote Control (control
remoto) --> Remote Power Control (control de encendido
remoto) vy, acontinuacion, seleccione Reset (reiniciar) enelcuadrode
lista Select Action (seleccionar accion).

m Desde el servidor local, pulse el botén de encendido (durante aprox. 1
segundo) del panel frontal del servidor para apagar el servidor y, a
continuacién, vuelva a pulsar el botén de encendido para encender el servidor.

m Desde el ILOM CLI en el SP del servidor, escriba: reset /SYS
m Desde el ILOM CLI en un CMM, escriba: reset /CH/BLn/SYS
Donde 7 es el nimero de médulo de servidor en el bastidor.

Aparece la pantalla de la BIOS.

American
Megatrends

www.ami.com

AMIBIOS (C) 2006 American Megatrends, Inc.

105 Date: 11/19/08 15:40:21 Uer: 08.00.15

Bun BIDS Revision: 07.01.30.00

un Fire #4170 Server CPU Power (TDP Limit) = 95 Watts
roduct Serial Mumber :0000000000

PU : Genuine Intel (R} CPU @ 0000 P 2.67GHz
Speed : 2.66 GHz Count : 16

ress F2 to run Setup (CTRL+E on Remote Keyboard)

ress F12 if you want to boot from the network (CTRL+N on Remote Keyboard)
ress F8 for BBS POPUP (CTRL+P on Remote Keyboard)

IPT Operational Speed at : 6.4GI/s

BMC Firmware Revision: 2.0.2.9

[nitializing USB Controllers ..

Nota — Los préximos eventos ocurren rapidamente; por lo tanto, debera estar muy
atento en los siguientes pasos. Tenga muy en cuenta los mensajes que apareceran en
la pantalla durante un espacio breve de tiempo. Es posible que desee ampliar el
tamafio de la pantalla para eliminar las barras de desplazamiento.

3. En la pantalla de la BIOS, pulse F8 para especificar un dispositivo de arranque
temporal.

Aparece el ment Please Select Boot Device (seleccione un dispositivo de arranque).
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4. En el menat Boot Device (dispositivo de arranque), seleccione el puerto de
arranque PXE adecuado y pulse Intro.

El puerto de arranque PXE es un puerto de red fisico configurado para
comunicarse con el servidor de instalacién de red.

Aparecerd el ment GRUB.

5. En el mentt GRUB, seleccione Solaris 10 os y pulse Intro.

Nota — En el ment GRUB, si desea redirigir la salida de instalacién a una consola de

serie, pulse “e” para editar el ment GRUB. Para que se admita una consola de serie,
aflada ,console = ttya a los indicadores de arranque de la linea de ntcleo.

El sistema carga la imagen de disco de Solaris en la memoria. Este proceso puede
tardar algunos minutos. Cuando finalice, aparecera el mendu Install Type (tipo de
instalacion).

6. En el meni Install Type (tipo de instalacion), elija el tipo de interfaz que desea
utilizar para la instalacion.
m Interfaz grafica de usuario (predeterminada) - Escriba 1 y pulse Intro.
m Instalador de texto desde sesion de escritorio - Escriba 3 y pulse Intro.

m Instalador de texto desde sesidon de consola - Escriba 4 y pulse Intro.

Nota — La pantalla que aparece en el sistema puede variar en funcién del tipo de
interfaz que elija para la configuracién en el paso 6. Las pantallas de muestra que
aparecen en este procedimiento se basan en la opcién de interfaz grafica de usuario
(GUI) (opcién 1).

El sistema detecta y configura los dispositivos y las interfaces. Si el sistema
detecta un teclado, aparecera el mend Configure Keyboard Layout (configurar
disposicién de teclado).

7. En el men#1 Configure Keyboard Layout (configurar disposicion de teclado),
seleccione la disposicion adecuada del teclado y pulse Intro.

El sistema configura la seleccion de disposicién del teclado y busca los archivos
de configuracién.

Si ha seleccionado una instalacién de GUI en los pasos anteriores, los préximos
dos pasos (paso 8 y 9) confirmaran que la GUI estd funcionando. Si no ha
seleccionado una interfaz GUI anteriormente, vaya al paso 10.
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iscovering additional network configuration...

Starting Solaris Interactive (graphical user interface) Installation.

You must respond to the first question within 30 seconds
or the installer proceeds in a non-window environment
(conzole mode).

If the screen becomes blank or unreadable the installer
proceeds in console mode.

If the screen does nwot properly revert to console nmode
restart the installation and make the following selection:

Solaris Interactive Text (Console session)

Press ENTER to continue.

8. En la pantalla Discovering Network Configuration and Starting Solaris
Interactive Installation (descubrir la configuracion de red e iniciar la
instalacion interactiva de Solaris), pulse Intro.

Aparece una segunda pantalla para confirmar que la GUI estd funcionando.

Ef the screen is Tegible, press ENTER in this windaow.

9. En la pantalla que confirma que el texto mostrado es legible, pulse Intro.
Aparece el ment de seleccién de idioma.
10. En el ment1 Language Selection (seleccion de idioma), escriba el naumero de ID
del idioma seleccionado (0-9) y pulse Intro.

Tras unos momentos, aparecera la pantalla de bienvenida.

Nota — La pantalla de muestra que aparece a continuacién refleja el programa de
instalacién de la GUL Si esté ejecutando una interfaz de instalacién basada en texto,
apareceréd la pantalla de bienvenida basada en texto (no mostrada).
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Welcome

1}“‘*@ The following screens will gather information about this system.
5013 ri S This information will be used to configure:
- Network
- Kerberos Security
- Hame Service
- NFSwd Domain Name
- Date and Time
- Root Password

- Power Management

X Sun

4
micreELemE

To goto the next screen, click Mext

11. En la pantalla de bienvenida, haga clic en Next (siguiente) para comenzar
la instalacion.

Si ha preconfigurado toda la informacion del sistema, el programa de instalacion
no le pedira que introduzca ninguna informacién de configuracién. Si no ha
preconfigurado toda la informacién del sistema, el programa de instalacién le
pedira informacién en varias pantallas de configuracién.

12. Continfie con la instalacion normal de Solaris y, en caso necesario, consulte la

documentacion de Solaris para ver mas detalles.

Una vez que finalice la instalacién, el sistema se reiniciara automaticamente (si
ha seleccionado previamente esta opcién durante el proceso de configuracién)
y aparecerd la pantalla de inicio de sesién de Solaris.

Nota — Si no ha configurado el sistema para que se reinicie automaticamente tras
finalizar la instalacion, debera reiniciarlo manualmente.

13. Vaya a la seccidon “Tareas posteriores a la instalaciéon Oracle Solaris” en la
péagina 88para llevar a cabo las tareas de configuracion posteriores a la
instalacion de Solaris.
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Tareas posteriores a la instalacion
Oracle Solaris

Tras finalizar la instalacién de Solaris y después de reiniciarlo, debera consultar las
siguientes tareas posteriores a la instalacién y, en caso necesario, llevar a cabo las
tareas aplicables a su sistema.

m “Instalacién de parches criticos de Oracle Solaris” en la pagina 88

m “Instalacion del software de administracion RAID” en la pagina 88

Instalacion de parches criticos de Oracle Solaris
En la siguiente tabla se indican los parches criticos de Oracle Solaris disponibles para

la instalacién en su sistema. Consulte esta tabla para determinar los parches
necesarios para su sistema, si se han de instalar algunos.

TABLA 10-1 Parches criticos de Solaris

Parches criticos

de Solaris Descripcion Descargar parche
142901-03 Este parche reduce considerablemente el tiempo de arranque.
143524-01 Este parche ofrece mejoras para sistemas con el adaptador

bus de host Sun Storage 6 Gb SAS PCle, interno.
(http://www.oracle.com/

142260-02 Este parche ofrece mejoras de rendimiento para unidades de
goto/netrax6270m2)

estado sélido (SSD) y dispositivos flash.

143355-02 Este parche ofrece mejoras de rendimiento para el 10 GbE
Intel NIC (1109A).

142085-03 Este parche ofrece mejoras para el controlador de adaptador
bus de host qlc QLogic FC.

Instalacién del software de administraciéon RAID

Si tiene un adaptador bus de host Sun Storage 6 Gb SAS instalado en su servidor,
deberé instalar el software de administracién RAID, que esta disponible en el DVD de
herramientas y controladores. Si no instala el software de administracién RAID en su
sistema, el sistema operativo Solaris no podréd detectar ni registrar errores de disco.

Para obtener mas detalles sobre la instalacion del software de administracion RAID,
consulte la documentacién enviada con el adaptador bus de host o la Guia de usuario
del software LSI MegaRAID SAS en: (http://www.lsi.com/support/sun/)
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del sistema

rarte 1V Referencias de administrador

Consulte las siguientes referencias de administrador del sistema cuando sea
necesario para realizar o finalizar la instalacién del software.

Descripcion

Vinculo

Directrices para seleccionar y configurar un
entorno de instalacién para implementar el
programa de instalacién de software

Apéndice A, Métodos de instalacion

Una lista completa de los sistemas
operativos admitidos en el médulo de

servidor en el momento de esta publicacién.

Apéndice B, Sistemas operativos admitidos

Instrucciones para garantizar que las
propiedades predeterminadas de la BIOS
estén definidas antes de realizar la
instalacion de software.

Apéndice C, Valores predeterminados de la
BIOS para instalaciones nuevas

Instrucciones para descargar la imagen ISO
del DVD deMoédulo de servidor Sun Netra
X6270 M2 herramientas y controladores

Apéndice D, Descarga de una imagen ISO
del DVD de herramientas y controladores







APENDICE A

Métodos de instalacion admitidos

Para determinar el método de instalacién mejor para que instale el software en un
servidor, tenga en cuenta las siguientes opciones resumidas en este apéndice:

m “Salidas de consola” en la pdgina 91
m “Medio de arranque de instalacién” en la pagina 93

m “Destinos de la instalacién” en la pagina 96

Salidas de consola

TABLA A-1 enumera las consolas que puede utilizar para capturar la salida y la
entrada de la instalacién del sistema operativo.
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TABLA A-1  Opciones de consola para realizar la instalacién del sistema operativo
Consola Descripcion Requisito de configuracion
Consola  Puede instalar el sistema operativo 1. Conecte una consola local al servidor.
local y administrar el servidor Para obtener detalles, consulte “Conexién de dispositivos al
conectando una consola local servidor” en el Guia de instalacion del médulo de servicio Sun
directamente al SP del servidor. Netra X6270 M2, 821-0937, y el apéndice C en Manual de
Entre los ejemplos de consolas servicio del moédulo de servidor Sun Netra X6270 M2, 821-0939.
locales se encuentran: 2. En la linea de comandos de ILOM, escriba su nombre de
¢ Consola de serie usuario y contrasefia de ILOM.
¢ Consola VGA, con teclado y 3. S6lo en conexiones de consola de serie, debera establecer una
ratén USB conexioén a un puerto de serie host escribiendo start
/SP/console.
La salida de video se redirige automaticamente a la consola
local.
Para ver mas detalles sobre cémo establecer una conexién con
un SP de servidor, consulte Guia de conceptos de Oracle Integrated
Lights Out Manager (ILOM) 3.0, 820-6410.
Consola  Puede instalar el sistema operativo 1. Ver o establecer una direccién IP para el SP del servidor.
remota y administrar el servidor desde

una consola remota estableciendo

una conexion de red con el SP del

servidor.

Entre los ejemplos de consolas

remotas se incluyen:

e Conexion de cliente basada en
web con la aplicacién de consola
remota ILOM.

e Conexion de cliente SSH con
una consola de serie

Para obtener mas detalles, consulte Guia de instalaciéon del
modulo de servicio Sun Netra X6270 M2, 821-0937.

2. Vea o establezca una conexién entre una consola remota y el
SP del servidor:

* En una conexién de cliente basada en web, realice lo
siguiente: 1) En un explorador web, escriba la direccién IP del
SP del servidor; 2) inicie sesion en la interfaz web ILOM; 3)
redirija la salida de video desde el servidor al cliente web
iniciando la consola remota ILOM; 4) active la redireccién del
dispositivo (ratén, teclado, etc.) en el ment Device
(dispositivo).

¢ En una conexién de cliente SSH, realice lo siguiente:

1) Desde una consola de serie, establezca una conexién SSH
con el servidor SP (ssh root@ipaddress); 2) inicie sesion en
ILOM; 3) redirija la salida de serie desde el servidor hasta el
cliente SSH escribiendo start /SP/console.

Para obtener informacion adicional sobre cémo establecer una
conexion remota con el ILOM SP o sobre como utilizar la
consola remota ILOM, consulte Guia de conceptos de Oracle
Integrated Lights Out Manager (ILOM) 3.0, 820-6410.
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Medio de arranque de instalacion

Puede iniciar la instalacién del sistema operativo en un servidor mediante el
arranque de un medio de origen de instalacién local o remoto. TABLA A-2 identifica
los medios de origen admitidos y los requisitos de configuracién de cada origen.

TABLA A2 Opciones de medios de arranque para realizar una instalacién de sistema operativo
Medio de
instalacion Descripcion Requisito de configuracion
Medio de El medio de arranque local precisa un dis- 1. Si su servidor no tiene un dispositivo de almacena-
arranque positivo de almacenamiento incorporado miento incorporado, conecte el dispositivo de
local en el servidor o un dispositivo de almace-  almacenamiento adecuado en el panel frontal del
namiento externo conectado al servidor. moédulo del servidor con un cable de llave.
Entre los medios de origen admitidos de 2. Para obtener detalles, consulte “Conexién de
arranque local del sistema operativo se dispositivos al servidor” en el Guia de instalacion
pueden incluir: del moédulo de servicio Sun Netra X6270 M2,
e Un medio de instalacién en 821-0937, y el apéndice C en Manual de servicio del
CD/DVD-ROM vy, si procede, un modulo de servidor Sun Netra X6270 M2, 821-0939.

medio de controladores en disquete
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TABLA A2 Opciones de medios de arranque para realizar una instalacién de sistema operativo (continuacion)
Medio de

instalacion Descripcion Requisito de configuracion

Medio de Con el medio remoto, es necesario que Para redirigir el medio de arranque desde un
arranque arranquela instalacion a través de la red.  dispositivo de almacenamiento remoto, debera
remoto Puede iniciar la instalacién en la red realizar lo siguiente:

desde un dispositivo de almacenamiento
de arranque redirigido o desde otro
sistema en red que exporte la instalacién
a través de la red con un entorno de
ejecucion de prearranque (PXE).

Entre los medios remotos de sistema
operativo admitidos se pueden incluir:

Un medio de instalacién en
CD/DVD-ROM v, si procede, un
medio de controladores en disquete
Una imagen de instalacién ISO en
CD/DVD-ROM v, si procede, un medio
de controladores de dispositivo ISO en
disquete

Una imagen de instalaciéon
automatizada (precisa el arranque PXE)

1. Inserte un medio de arranque en el dispositivo de
almacenamiento, por ejemplo:
Con un CD/DVD-ROM, inserte el medio en la
unidad de CD/DVD-ROM externa o incorporada.

Con una imagen ISO de CD/DVD-ROM,
asegtrese de que la imagen ISO esté disponible en
una ubicacién compartida de red.
Con una imagen ISO en disquete de controladores
de dispositivo, asegtirese de que la imagen ISO,
cuando sea aplicable, esté disponible en una
ubicacién compartida de red o en una unidad USB.
2. Cree una conexién de cliente basada en web con el
ILOM SP del servidor e inicie la aplicacién de
consola remota ILOM. Para ver mas detalles,
consulte los requisitos de configuracién de una
conexion de cliente basa en web en TABLA A-1.

3. En el ment Device (dispositivo) de la aplicacion de
consola remota ILOM, especifique la ubicacién del
medio de arranque, por ejemplo:

Para CD/DVD-ROM, seleccione CD/DVD-ROM.

Para una imagen ISO de CD/DVD-ROM,
seleccione CD-ROM Image (imagen de CD-ROM).

Con un medio de arranque de controladores de
dispositivo en disquete, cuando proceda,
seleccione Floppy (disquete).
Con una imagen de disquete de controladores de
dispositivo, cuando proceda, seleccione Floppy
Image (imagen de disquete).
Para obtener mas informacién sobre la consola
remota ILOM, consulte Guia de conceptos de Oracle
Integrated Lights Out Manager (ILOM) 3.0, 820-6410.
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TABLA A2 Opciones de medios de arranque para realizar una instalacién de sistema operativo (continuacion)

Medio de

instalacion Descripcion Requisito de configuracion

Medio de Una imagen de instalacién automatizada Para realizar la instalacién con un PXE, lleve a cabo
arranque le permite realizar la instalacién del lo siguiente:

remoto sistema operativo en varios servidores. 1. Configure el servidor de red para exportar la
(continuacién) Con una imagen automatizada, puede instalacién a través de un arranque PXE.

garantizar la uniformidad de la
configuraciéon en muchos sistemas.

Las instalaciones automatizadas utilizan
una tecnologia de entorno de ejecucién de
prearranque (PXE) para permitir que los
clientes sin un sistema operativo
arranquen de forma remota el servidor de
instalacién automatizada que realiza la
instalacién del sistema operativo.

2. Logre que el medio de instalacién del sistema
operativo esté disponible para el arranque PXE.
Si esta utilizando una imagen de instalacién de
sistema operativo automatizada, sera necesario
que cree y proporcione la imagen de instalacién de
sistema operativo automatizada, por ejemplo:

— Imagen de Solaris JumpStart
— Imagen de RHEL KickStart
— Imagen de SLES AutoYaST
— Imagen de Windows WDS

Para obtener instrucciones detalladas sobre la
automatizacién del proceso de configuracién de
la instalacién, consulte la documentacion del
proveedor del sistema operativo.

3. Para arrancar el medio de instalacién, seleccione la
tarjeta de interfaz de arranque PXE como
dispositivo de arranque temporal. Para obtener
detalles, consulte el procedimiento de instalacién
de sistema operativo basado en PXE descrito
anteriormente en esta guia.
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Destinos de la instalacion

TABLA A-3 identifica los destinos de instalacién admitidos que puede utilizar para
instalar un sistema operativo.

TABLA A-3  Destinos de instalacién para la instalacién del sistema operativo

Destino de Sistema operativo

instalaciéon Descripcién Requisito de configuraciéon admitido

Unidad de almace- Puede instalar el sistema ¢ Asegtirese de que la HDD o SSD esté ¢ Todos los

namiento local operativo en cualquiera correctamente instalada y conectada en el sistemas

Unidad de disco de las unidades de servidor. operativos

duro (HDD) almacenamiento Para obtener mas informacién sobre la admitidos

o instaladas en el servidor. jnstalacién y conexién en una unidad HDD o indicados en
. ici 6 Apéndice B.

Unidad de estado SDD, consulte Manual de servicio del modulo de P

solido (SSD) servidor Sun Netra X6270 M2, 821-0939.

Dispositivo de red En los servidores * Asegtrese de que el adaptador bus de host ® Todos los
de area de almace- equipados con de canal de fibra esté correctamente sistemas
namiento (SAN) adaptadores bus de instalado en el servidor. operativos
de canal de fibra  host (HBA) de canal Para obtener més informacién sobre la indicados en
(FO) de fibra, puede instalacién de una opcién de adaptador bus Apéndice B.

decidir instalar el de host SAS, consulte Manual de servicio del

sistema operativo en moédulo de servidor Sun Netra X6270 M2,

un dispositivo de 821-0939.

almacenamiento de

. ¢ EI SAN debe estar instalado y configurado
canal de fibra externo.

para que el almacenamiento sea visible
para el host.

Para obtener instrucciones, consulte la
documentacién suministrada con los
adaptadores bus de hostde canal de fibra.
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APENDICE B

Sistemas operativos admitidos

TABLA B-1 de este apéndice describe los sistemas operativos admitidos en el médulo
de servidor en el momento de la publicacién de este documento.

Para obtener una lista actualizada de los tltimos sistemas operativos admitidos en el
modulo del servidor, vaya al siguiente sitio web y navege al enlace de los sistemas
operativos:

(http://www.oracle.com/goto/netrax6270m2)
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Sistemas operativos admitidos

Moédulo de servidor Sun Netra X6270 M2 de Oracle admite la instalacién y el uso de
los siguientes sistemas operativos o de una versién posterior del sistema operativo.

TABLA B-1  Sistemas operativos admitidos

Sistema Para obtener mas
operativo Version admitida informacion, consulte
Windows * Microsoft Windows Server 2008 SP2, Standard e Guia de instalacion del
Edition (64-bit) moédulo de servidor Sun
* Microsoft Windows Server 2008 SP2, Enterprise Netra X6270 M2 para
Edition (64-bit) sistemas operativos

* Microsoft Windows Server 2008 SP2, Datacenter Windows, 821-3666

Edition (64-bit)

® Microsoft Windows Server 2008 R2, Standard
Edition (64-bit)

* Microsoft Windows Server 2008 R2, Enterprise
Edition (64-bit)

® Microsoft Windows Server 2008 R2, Datacenter
Edition (64-bit)

Linux ¢ Oracle Enterprise Linux (OEL) 5.4 (64-bit) e Capitulo 3 para OEL
® SUSE Linux Enterprise Server (SLES) 10 SP3 e Capitulo 4 para SLES
(64-bit) * Capitulo 5 para RHEL

¢ SUSE Linux Enterprise Server (SLES) 11 (64-bit)
* Red Hat Enterprise Linux Server (RHEL) 5.4

(64-bit)
Solaris * Oracle Solaris 10 10/09 e Capitulo 10
Software * Oracle VM 2.2.1 ¢ Capitulo 7 para
de Virtual * VMware ESX 4.0 Update 1 Oracle VM
Machine * VMware ESXi 4.0 Update 1 * Capitulo 8 para

VMware
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APENDICE C

Valores predeterminados de la BIOS
para instalaciones nuevas

Al instalar un nuevo sistema operativo en una unidad de almacenamiento, debera
verificar que los siguientes valores de configuracién de la BIOS estén configurados
correctamente antes de realizar una instalacién del software de Virtual Machine o

del sistema operativo:

m Hora del sistema
m Fecha del sistema

m Orden de arranque

Verificacion de los valores
predeterminados de fabrica de la BIOS

En la utilidad de configuracién de la BIOS, puede definir los valores predetermi-
nados adecuados, asi como ver y editar la configuracién de la BIOS de la forma
necesaria. Cualquier cambio que realice en la utilidad de configuracién de la
BIOS (con F2) sera permanente hasta la proxima vez que la cambie.

Ademas de utilizar F2 para ver o editar la configuracién de la BIOS del sistema,
puede utilizar F8 para arrancar la BIOS y especificar una unidad de arranque
temporal. Si utiliza F8 para definir un dispositivo de arranque temporal, este cambio
s6lo tendrd efecto en el arranque actual del sistema. El dispositivo de arranque
permanente especificado con F2 tendra efecto tras arrancar desde un dispositivo de
arranque temporal.
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Antes de empezar

Asegtirese de que se cumplan los siguientes requisitos antes de acceder a la utilidad
de configuracién de la BIOS.

El servidor esta equipado con una unidad de disco duro (HDD) o una unidad de
estado sélido (SDD)

La unidad HDD o SDD esta correctamente instalada en el servidor. Para obtener
maés detalles, consulte Manual de servicio del médulo de servidor Sun Netra X6270
M2, 821-0939 de Oracle.

Se establece una conexién de consola con el servidor. Para obtener mas
informacién, consulte la “Opciones de consola para realizar la instalacién del
sistema operativo” en la pagina 92.

V¥V Visualizacién o edicion de la configuracion de la

BIOS en nuevas instalaciones

1.

Reinicie el servidor
Por ejemplo:

m Desde la interfaz web ILOM , seleccione Remote Control (control
remoto) --> Remote Power Control (control de encendido
remoto)y, a continuacién, Reset (reiniciar) en el cuadro de lista
desplegable Select Action (seleccionar accién).

m Desde el servidor local, pulse el botén de encendido del panel frontal del
servidor (durante aproximadamente 1 segundo) para apagar el servidor y, a
continuacién, vuelva a pulsar el botén de encendido para encender el servidor.

Aparece la pantalla de la BIOS.

Cuando se le indique en la pantalla de la BIOS, pulse F2 para acceder a la
utilidad de configuracion de la BIOS.

Tras unos momentos, aparecerd la utilidad de configuracién de la BIOS.

Para garantizar que estén definidos los valores predeterminados de fabrica,
haga lo siguiente:

a. Pulse F9 para cargar automaticamente los valores dptimos predeterminados
de fabrica.
Aparecerd un mensaje que le indicard que contintie con esta operacién seleccio-
nando OK o que cancele esta operacién seleccionando CANCEL (cancelar)

b. En el mensaje, seleccione OK y, a continuacion, pulse Intro.

Cuando la pantalla de la utilidad de configuracién de la BIOS aparece, el
cursor resalta el primer valor del campo de hora del sistema.
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4. En la utilidad de configuracion de la BIOS, haga lo siguiente para editar los
valores asociados a la fecha u hora del sistema.
a. Seleccione los valores que desee cambiar.
Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para cambiar la seleccién de fecha y
hora del sistema.
b. Para cambiar los valores en los campos resaltados utilice estas teclas:
s MAS (+) para aumentar el valor actual mostrado
» MENOS (-) para reducir el valor actual mostrado
n INTRO para mover el cursos al siguiente campo de valor
5. Para acceder a la configuracion de arranque, seleccione el meni Boot
(arranque).
Aparecerd el ment Boot Settings (configuracién de arranque).
6. En el ment1 de configuracion de arranque, utilice la tecla de fecha hacia abajo

para seleccionar la prioridad del dispositivo de arranquey, a
continuacion, pulse Intro.

El ment Boot Device Priority (prioridad de dispositivo de arranque) aparece
y enumera el orden de los dispositivos de arranque conocidos. El primer
dispositivo de la lista tiene la méxima prioridad.

7. En el menit Boot Device Priority (prioridad de dispositivos de arranque), haga lo
siguiente para editar la entrada del primer dispositivo de arranque en la lista:

a. Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para seleccionar la primera entrada
de la lista y, a continuacion, pulse Intro.

b. En el ment1 Options (opciones), utilice las teclas de flecha arriba y abajo para
seleccionar el dispositivo de arranque permanente predeterminado y, a
continuacion, pulse Intro.

Nota — Puede cambiar el orden de arranque en otros dispositivos de la lista
repitiendo los pasos 7a y 7b con cada entrada de dispositivo que desee cambiar.

Las cadenas de dispositivo enumeradas en el ment Boot (arranque) y en el mend
Options (opciones) tienen el formato de: tipo de dispositivo, indicador de ranura y
cadena de ID de producto
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8. Para guardar los cambios y salir de la utilidad de configuracion de la BIOS,
pulse F10.

También puede guardar los cambios y salir de la utilidad de configuracién de la
BIOS si selecciona Save (guardar) en el ment Exit (salir). Aparecerd un mensaje
que le pedird confirmacién para guardar los cambios y salir de la configuracién.
En el cuadro de dialogo, seleccione OK y, a continuacién, pulse Intro.

Nota — Al utilizar la consola remota ILOM, F10 esta interceptada por el sistema
operativo local. Deberd utilizar la opcién F10 indicada en el ment desplegable del
teclado que estd disponible en la parte superior de la consola.
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APENDICE D

Descarga de la imagen ISO del DVD
de herramientas y controladores

Utilice las instrucciones de descarga de este apéndice si no ha recibido un DVD de
herramientas y controladores con el servidor o si necesita verificar que el DVD

de herramientas y controladores suministrado con el servidor contiene las tltimas
herramientas y el dltimo firmware del servidor.

Procedimiento de descarga de
imagen ISO

Siga los pasos del procedimiento siguiente para descargar la imagen ISO para el
DVD de herramientas y controladores.

V¥ Descarga de la imagen del DVD de herramientas
y controladores

1. Vaya a la pagina web del producto y navegue al sitio de descarga de software
de su plataforma de servidor:

(http://www.oracle.com/goto/blades)

2. Seleccione y descargue la imagen ISO del DVD de herramientas y
controladores en una ubicacion de almacenamiento local o de red accesible.

3. Prepare la imagen ISO para la instalacion con uno de los siguientes métodos:
m Use el KVM remoto (consola remota ILOM) para el montaje de la imagen ISO.

m Cree un DVD de herramientas y controladores mediante software de terceros.
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